DW331
382013 -46 BAL Dw333



Slovenscina
Hrvatski
Srpski
MakegoHCKN

(Prevod originalnih navodil)
(Prijevod izvornih uputa)

(Prevod originalnog uputstva)
(MpeBop Ha opurnHanHWTe ynarcrea)

14
22
29




Slika / Slika / Slika / Ckuua A

Dw333




\

TR N

\J

— < \
() o s :
© © .
g =y
= = /
5 4
o N
NG o
¢ ©
= I
(v} =
Ny 2
¢ ©
= == m
) = aal
Ny 2
¢ ©
2 c
i v}
Jaa) A
e ©
s =
< =
5 4
o 5
NG =
e ©
= °
Z [val
Ny 2
¢ ©
= =
[va) =
Ny 2
¢ ©
= °
ﬁ [va)




Slika / Slika / Slika / Ckuua E2 Slika / Slika / Slika / Ckunua F

13 14 16 12

Slika / Slika / Slika / Cknua G2




Slika / Slika / Slika / Ckmua |

Slika / Slika / Slika / Ckuua K

DW331

Slika / Slika / Slika / Ckuua H

Slika / Slika / Slika / Ckunua J




SLOVENSCINA

ZAGA LUKNJARICA
DW331, DW333

Cestitamo!
[zbrale ste orodje DEWALT. Na osnovi vecletnih izkusenj,

inovacij in temeljitega razvoja izdelkov je DEWALT eden najbolj
zanesljivih partnerjev na podro¢ju elektricnega orodja.

Tehnicni podatki
DW331 DW333
Napetost Vi 230 230
Velika Britanija in Irska Ve 230/115 230/115
Tip 2 2
Vhodna mo¢ W 701 701
Izhodna mo¢ W 425 425
Hitrost v prostem teku min” 0-3100  800-3100
DolZina giba mm 26 26
Globina rezanja v:
les mm 130 130
aluminij mm 30 30
jeklo mm 12 12
Zlitino nerjavnega jekla mm 45 45
Nastavitev kota nagiba (I/d) 0-45° 0-45°
Teza kg 26 26
Vrednosti tresljajev in hrupa (vektorska vsota treh smeri) skladno z
EN60745-2-11:
Lpy  (raven emisije zvonega tlaka) dB(A) 86 87
Lwa (raven zvocne moci) dB(A) 97 98
K (negotovosti za dano raven zvoka) ~ dB(A) 28 28
Vrednost emisije tresljajev ap = m/s? 50 70
Negotovost K = m/s? 15 18
Vrednost emisij tresljajev ap, cyy = m/s? 6,0 75
Negotovost K = m/s? 20 15

Raven emisije tresljajev, navedena v teh tehnic¢nih podatkih,
je bila izmerjena v skladu s standardiziranim preizkusom,
dolocenim v EN60745, in jo je mogoce uporabiti za medsebojno
primerjavo orodij. Uporabiti jo je mogoce za predhodno oceno
izpostavljenosti.
OPOZORILO: Navedena raven tresljajev predstavija
raven pri glavnih nacinih uporabe orodja. Toda ce orodje
uporabljate za druge vrste dela, z razlicnim priborom ali ¢e
ga slabo vzdrzujete, so lahko emisije tresljajev drugacne.
To lahko znatno poveca raven izpostavljenosti v celotnem
delovnem obdobju.
Ocena ravni izpostavljenosti mora upostevati tudi cas, ko je
orodje izkljuceno, oz. ko deluje, vendar dejansko ne opravlja
dela. To lahko znatno zmanjsa raven izpostavljenosti
v celotnem delovnem obdobju.

Seznanite se z in sprejmite dodatne varnostne ukrepe,
da bi zascitili delavca pred ucinki tresljajev, kot so npr.
vzdrZevanje orodja in opreme, vzdrZevanje toplote rok,
organizacija delovnih postopkov.

Varovalke:

Evropa Orodja z napetostjo Omrezna varovalka, 10 A

230V

Velika Britanija Orodja z napetostjo
inIrska 230V

Definicije: Napotki za varno uporabo orodja
Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti vsakega
opozorilnega znaka. Preberite navodila in bodite pozorni na te
simbole.
A NEVARNOST: Pomeni neposredno nevarno situacijo, ki bo
povzrocila smrt ali hudo poskodbo, ce je ne preprecite.
A OPOZORILO: Oznacuje posredno nevarno situacijo,
ki lahko povzroci smrt ali hude telesne poskodbe, ce je
ne preprecite.
A PREVIDNOST: Pomeni potencialno nevarno situacijo,
ki bi lahko povzrocila manjso ali srednje hudo telesno
poskodbo, Ce je ne preprecite.
OPOMBA: Pomeni situacijo, ki ni povezana s telesno
poskodbo, ampak bi lahko povzrocila poskodbo
lastnine, Ce je ne preprecite.

A Pomeni nevarnost elektricnega udara.

Varovalka vtica 13 A

A Pomeni nevarnost poZara.

Izjava EU o skladnosti
Direktiva o strojih

C€

Zaga luknjarica

Dw331, DW333

DEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani pod Tehnic¢nimi podatki
v skladu z:

2006/42/ES, EN60745-1:20094+-A11:2010, EN60745-2-11:2010.
Tiizdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU in 2011/65/EU.
Za vec informacij se poveZite s podjetjem DEWALT na naslovih
v nadaljevanju ali poiscite kontaktne podatke na zadnji strani
navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne datoteke in daje to
izjavo vimenu DEWALT.




SLOVENSCINA

U e s

Markus Rompel

Direktor inZeniringa

DEWALT, Richard-Klinger-Stral3e 11,
D-65510, Idstein, Nemcija
8.8.2016

OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje telesnih poskodb,
preberite navodila za uporabo.

Splo3ni napotki za varno uporabo

elektricnega orodja
OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opozorila in
navaodila. Ce ne upostevate spodaj navedenih opozoril in
napotkov, lahko to privede do elektricnega udara, pozara
in/ali telesnih poskodb.

SHRANITE VSA OPOZORILA IN NAVODILA
TUDI ZA UPORABO V PRIHODNJE

Pojem "elektricno orodje" v opozorilih se nanasa na vase elektricno
orodje (s kablom) ali baterijsko orodje (brez kabla).

1) Varnost na delovhem mestu

a) Delovni prostor mora biti vedno cist in dobro
osvetljen. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

b) Elektricnih orodij ne uporabljajte v eksplozivnih
okoljih, na primer na krajih z vnetljivimi tekocinami,
plini ali prahom. Elektricno orodje ustvarja iskre, ki lahko
povzrocijo vzig prahu ali hlapov.

c) Poskrbite, da bodo med obratovanjem elektricnega
orodja otroci in prisotni zadosti oddaljeni. Ce vas
zmotijo, lahko izgubite nadzor nad orodjem.

2) Elektri¢na varnost

a) Vtici elektri¢nih orodij morajo ustrezati vticnicam.
Nikoli ne spreminjajte vtica na kakrsen koli
nacin. Uporaba adapterskih vticev v kombinaciji
z zascitenim (ozemljenim) elektri¢nim orodjem ni
dovoljena. Nespremenjeni vtici in ujemajoce se vticnice
zmanjsujejo tveganje elektricnega udara.

b) Izogibajte se telesnim stikom z ozemljenimi
povrsinami, kot so vodovodna napeljava, radiatorji,
stedilniki in hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, je
nevarnost elektricnega udara vecja.

c) Elektricnih orodij ne izpostavljajte dezju ali
mokroti. \/dor vode v elektricno orodje poveca nevarnost
elektricnega udara.

d) Pazite, da ne poskodujete elektricnega kabla. Kabla
nikoli ne uporabljajte za prenasanje, vleko ali
izklapljanje vtica iz stenske vticnice. Kabel zavarujte
pred vrocino, oljem, ostrimi robovi in premikajocimi
se deli orodja. Poskodovani kabli ali zavozlani kabli
povecujejo tveganje za elektricni udar.

e) Pridelu na prostem uporabite elektricni kabel, ki
je primeren za delo v zunanjih pogojih. Uporaba
ustreznega podaljska kabla za uporabo na prostem
zmanjsuje moznost elektricnega udara.

f) Ceje uporaba orodja v viaznih razmerah nujna,
uporabite napajanje, opremljeno s stikalom na
diferencni tok (RCD). Uporaba stikala na diferencni tok
RCD zmanjsuje tveganje za elektricni udar.

3) Osebna varnost
a) Bodite pozorni, pazite, kaj delate in uporabite zdravo

pamet, ko uporabljate elektricno rocno orodje.

Elektricnega orodja ne uporabljajte, e ste utrujeni,

pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek

nepozornosti lahko privede do tezkih telesnih poskodb.

Uporabite osebno zascitno opremo. Vedno nosite

zascitna ocala. Zascitna oprema, kot so zascitne maske

proti prahu, nedrseca obutev, celada ali zascita sluha ob
uporabi zmanjiujejo telesne poskodbe.

c) lzogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom

na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem

elektricnega orodja zagotovite, da bo stikalo na
izklopljenem poloZaju. Nosenje elektricnega orodja

s prstom na stikalu za vklop ali prikljucitev elektricnega

orodja v elektricno omreZje z vklopljenim stikalom povecuje

moznost nesrec.

Pred vklopom orodja odstranite z orodja

nastavitveno orodje ali kijuc¢ za matice. Orodje ali kljuc,

ki ste ga pustili na vrtljivem sestavnem delu, lahko povzroci
telesne poskodbe.

e) Nenagibajte se predalec ali segajte previsoko. Poskrbite
za varno stojisce in ravnoteZje. To omogoca boljsi nadzor
nad elektricnim orodjem v nepricakovanih situacijah.

f) Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih

oblacil ali nakita. Z lasmi, obleko in rokavicami

se ne pribliZujte premikajocim se delom orodja.

Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se lahko zapletejo

v premikajoce se dele orodja.

Ce je omogocen priklop na sisteme za odsesavanje

in zbiranje prahu, poskrbite, da bodo te naprave

pravilno prikljucene in uporabljene. Uporaba naprav za

odsesavanje prahu zmanjsa nevarnosti, ki jih povzroca prah.
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4) Uporaba in vzdrzevanje elektricnega
orodja
a) Elektricnih orodij ne preobremenjujte. Uporabite

pravo orodje za svoje delo. Pravilna izbira orodja bo

pripomogla, da bo delo koncano bolj kvalitetno in varneje

na nacin, kot je to predpisanc.

Orodja s pokvarjenim stikalom ne uporabljajte.

Elektri¢no orodje, ki ga ni mogoce krmiliti s stikalom, je

nevarno in gaje treba popraviti.

¢) Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali
shranjevanjem elektricnega orodja odklopite izvor
napajanja in/ali odstranite baterijo iz orodja. Ta
varnostni ukrep zmanjsuje tveganje za zagon elektricnega
orodja po nesreci.

b
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d) Elektricno orodje, ki ga ne uporabljate, hranite
izven dosega otrok, osebam, ki niso usposobljene za
njegovo uporabo ali niso seznanjene s temi navodili,
pa ne dovolite dela z njim. Elektricna orodja so nevarna,
Cejih uporabljajo neizkusene osebe.

e) Elektricno orodje primerno vzdrZujte. Preverite, ali
so gibljivi deli pravilno poravnani ali zviti, zlomljeni
ali tako poskodovani, da lahko vplivajo na pravilno
delovanje elektri¢nega orodja. Poskodovano
elektricno orodje popravite pred ponovno uporabo.
Mnogo nesrec se zgodi zaradi neustreznega vzdrzevanja
elektricnih orodij.

f) Ohranjajte rezalno orodje ostro in cisto. Skrbno
vzdrzevana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj
upogibajo in so bolje vodijiva.

g) Uporabljajte elektricno orodje, nastavke in pribor
vskladu s temi navodili upostevajte pa tudi pogoje
dela in vrsto dela, ki ga opravijate. Ce se orodje
uporablja za druge namene, kot je priporoceno, lahko taka
uporaba povzroci poskodbe.

5) Servis
a) Elektricno orodje lahko servisira samo usposobljena
oseba, ki bo ob popravilu elektricnega orodja
uporabila ustrezne nadomestne dele. Tako bo
zagotovljena varnost pri delu z elektri¢nim orodjem.

Dodatni varnostni napotki za delo z Zagami
luknjaricami

Ko opravljate dela, kjer se lahko rezalni pripomocek
dotakne skrite napeljave ali lastnega napajalnega kabla,
elektri¢no orodje vedno drzite za izolirano povrsino. Dotik
rezalnega orodja s kablom, ki je pod napetostjo, bo povzrocil,
da bodo vsi kovinski deli orodja pod napetostjo in posledi¢no
povzrocijo udar elektrike za upravijavca.
Preden boste rezilo dvignili iz zareze (reZa, narejena
z Zaganjem) pocakajte, da se motor popolnoma ustavi.
Premikajoce se rezilo lahko udari obdelovanec in povzroci, da se
rezilo zZlomi, obdelovanec poskoduje ali, da izgubite nadzor in
se posledicno poskodujete.
Rocaji morajo biti subhi, Cisti, brez madeZev olja ali masti.
Tako boste bolje nadzirali orodje.
Rezila morajo biti vedno ostra. Topo rezilo lahko povzroci,
da se Zaga nepricakovano odkloni ali zaustavi pod napetostjo.
Orodje redno cistite, Se posebej po dolgi uporabi. Prah
in necistoce, ki vsebujejo kovinske opilke se pogosto kopicijo
v notranjosti orodja, kar lahko privede do elektricnega udara.
Ne delajte s tem orodjem dalj asa neprekinjeno. Orodje
pri delovanju povzroca tresljaje, ki lahko povzrocijo trajne
poskodbe prstov, rok in ramen. Pri delu uporabite rokavice,
ki bodo ublaZile vibracije, pogosto vzemite odmor in omejite
dnevno uporabo orodja.
OPOZORILO: Priporocamo, da uporabite stikalo na
diferencni tok z nazivnim tokom 30 mA ali manj.

Ostala tveganja
Kljub upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov in uporabi
varnostnih naprav se dolocenim nevarnostim ni mogoce
izogniti. Mednje spadajo:
Poskodba sluha.
Nevarnost telesnih poskodb zaradi odletavajocih odkruskov.
Nevarnost opeklin zaradi segrevanja pribora med delom.
Nevarnost telesnih poskodb zaradi dolgotrajnega dela.

0Oznake na orodju
Na orodju so namescene naslednje slikovne oznake:

@ Preberite navodila za uporabo pred zacetkom dela.

Uporabljajte zas¢ito sluha.
Obvezna uporaba zascitnih ocal.

Lokacija datumske kode (sl. A)

Datumska koda 19, ki vsebuje tudi podatek o letu izdelave, je
odtisnjena na ohisju.

Primer:

2016 XX XX
Leto izdelave

Vsebina kompleta

Komplet vsebuje:

1 Zago luknjarico

1 Rezilo Zage luknjarice

1 Vstavek proti cepljenju cevlja

1 Pokrov Cevlja, ki preprecuje praskanje

1 Prikljucek za odsesavanje prahu

1 Prikljucek za odsesavanje prahu

1 Transportni kovcek

1 Navodila za uporabo

Prepricajte se, ali se orodje, sestavni deli in pribor niso
poskodovali med prevozom.

Vzemite si ¢as in skrbno preberite in razumite navodila za
uporabo pred zacetkom dela.

Opis (sl. A)
OPOZORILO: Nikoli ne predelujte elektricnega orodja ali

njegovih sestavnih delov. Lahko povzrocite Skodo ali telesne
poskodbe.

Stikalo za vklop/izklop
Gumb za zapahnitev
Izbirnik za krmiljenje hitrosti
Krmilnik puhalnika Zagovine
Jezicek rezila

S¢itnik za prste

Drzalo rezila

N oA W=
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8 Valj¢no vodilo

9 Cevelj

10 [zbirnik hoda nihala
11 Rocica Cevlja

Predvidena uporaba
7aga luknjarica je bila konstruirana za profesionalno rezanje lesa,
jekla, aluminija, plastike in keramike.
NE uporabljajte ga v vlaznih okoljih ali v prisotnosti vnetljivih
tekocin in plinov.
7aga luknjarica je profesionalno elektri¢no orodje.
NE DOVOLITE otrokom stika z orodjem. Neizkuseni uporabniki
naj orodje uporabljajo s pomocjo nadzornika.
Majhni otroci in osebe s posebnimi potrebami. Naprava
ni namenjena uporabi s strani otrok ali neizkusenih oseb
brez primernega nadzora.
Izdelka ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki)
z zmanjsanimi fizicnimi, Cutnimi ali umskimi sposobnostmi
in osebe s pomanjkanjem izkusenj, znanja ali spretnosti, ¢e
jih ne nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.
Otroci ne smejo biti nikoli brez nadzorstva sami z orodjem.

Elektricna varnost

Elektri¢ni motor je zasnovan samo za eno napetost. Vedno
preverite, ali dejanska napetost ustreza napetosti, navedeni na
podatkovni plosci.

O

Orodje DEWALT je dvojno izolirano v skladu z EN60745;
zato Zica za ozemljitev ni potrebna.

OPOZORILO: Enote z napetostjo 115 V morajo delovati
preko odpovedno varnega izolacijskega transformatorja
z 0zemljitvenim zaslonom med prvotnim in sekundarnim
navitjem.

Ce je poskodovan prikljucni kabel, ga je treba zamenjati

s posebej pripravljenim kablom, ki je na voljo prek servisne

mreze DEWALT.

Zamenjava vtica elektricnega kabla (samo za

Veliko Britanijo in Irsko)
Ce je treba namestiti novi elektri¢ni vtic:
stari in neuporaben vti¢ odvrzite med odpadke;
prikljucite riavo Zico na fazni prikljucek novega vtica;
prikijucite modro Zico na nevtralni prikljucek,
OPOZORILO: Na ozemljitveni prikljucek ne priklapljajte
nobene Zice.
Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so prilozeni
kakovostnim vti¢em. Priporocena varovalka: 13 A.

Uporaba kabelskega podaljska

Kabelskega podaljska ne uporabljajte, razen e je to nujno
potrebno. Uporabite kabelski podaljsek, ki ustreza vhodni
napetosti polnilnika (glejte poglavje Tehnicni podatki).
Najmanjsi presek kabla mora biti 1,5 mm? maksimalna dolzina
kabla pa 30 m.

Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.

SESTAVLJANJE IN NASTAVITVE
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite
iz vira napajanja pred izvedbo nastavitev
ali demontaZo/namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. SproZilno stikalo mora biti na poloZaju
IZKLOP. Nehoteni zagon naprave lahko povzroci poskodbe.

Namestitev in odstranitev Zaginega rezila (sl. B)
Sistem zamenjave rezila brez orodja zagotavlja hitro in preprosto
zamenjavo Zaginega rezila.
Odprite nosilec rezila 7 tako, da v celoti odmaknete jezicek
rezila 5.
Vstavite Zagino rezilo v drzalo rezila 7 in ob tem vodite
zadnji del rezila v Zleb valj¢nega vodila 8.
Sprostite jezicek rezila 5.
Za odstranitev Zaginega rezila odmaknite do konca jezicek
rezila in izvlecite rezilo iz drzala.
Zagini listi
Tip rezila Uporaba

Rezilo s finimi zobmi za gladke in ravne reze

Rezilo z grobimi zobmi 7a hitre ravne reze

Rezilo za rezanje kovine 7a Zelezne in nezelezne kovine

Rezilo za ravne reze* za koncanje rezov do stene ali roba

*Nina voljo v vseh drzavah.
Kot izbira je na voljo pestra ponudba namenskih Zaginih rezil.

OPOZORILO: Vedno izberite zagino rezilo z najvecjo
skrbnostjo.

Nastavitev kota nagiba (sl. C)
Nastavljivi cevelj @ omogoca leve in desne kote nagiba do 45°.
Lestvica nagiba ima prednastavljene poloZaje pri 0°, 15° 30°in 45°.
Sprostite rocico cevlja A1.
Potisnite cevelj @ proti Zaginemu rezilu.
Nagnite Cevelj in z lestvico nastavite Zeleni kot nagiba.
Zategnite rocico Cevlja.

Nastavitev hoda nihala (sl. A)
Nastavljivi hod nihala zagotavlja brezhibni rezalni hod za razli¢ne
materiale.
S pomocjo spodnije tabele potisnite izbirnik 10 na Zeleni
polozaj. Izbirik lahko premikate med uporabo.

Pol. Les Kovina Plastika
3 Hitri rezi - PVC
2 Debeli obdelovanci - Steklena viakna
Akril
1 Vezane plosce Aluminij -
Iverne plosce Nezelezne kovine -
0 Tanki obdelovanci Kovinski listi -
Fini rezi

10
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Nastavitev puhalnika zagovine (sl. A)
Puhalnik Zagovine vodi nastavljivi tok zraka na zagino rezilo in
omogoca, da je obdelovanec med delom brez Zzagovine.

Puhalnik Zagovine nastavite z rocico 4.

- Nizka za delo s kovinami, ko
uporabljate hladilne
tekocine in maziva ter za
uporabo z odsesavanjem
prahu.

Za delo z lesom in podobnimi materiali
z nizko hitrostjo.

Za delo z lesom in podobnimi materiali
z visoko hitrostjo.

- Srednja

- Visoka

Namescanje plasti¢nega pokrova cevlja, ki
ne praska
(sl. D)

Pokrov ¢evlja, ki ne praska 12 zmanjsa poskodbe povriine
(obcutljivih) obdelovancev.
Vpnite pokrov na ¢evelj tako, kot je prikazano.

Montaza in odstranjevanje vstavka cevlja za

preprecevanje cepitve (sl. E1in E2)
Vstavek Cevlja za preprecevanje cepitve 13 ji je namescen blizu
Zaginega lista zmanjsuje cepitev obdelovanca. Vstavek lahko
montirate na cevelj in na pokrov cevlja.

Vstavek A3 drzite usmerjen tako, kot je prikazano.

Za montazo vstavka na cevelj 9:

- potisnite robove 14 v Zlebe 15;

- potisnite vstavek nazaj v polozaj proti Cevlju.

Za montazo vstavka na pokrov 12

- potisnite robove 14 za rebra 16

- potisnite sprednji konec vstavka proti pokrovu. Vstavek

se zaskoci na mestu.
Za odstranitev Cevlja, ki preprecuje cepitev ponovite zgornje
postopke v obratnem zaporedju.

Odsesavanje prahu (sl. F)
Adapter odsesavanja prahu 17 v kombinaciji s prikljuckom
za odsesavanje prahu 18 pomaga odsesavati prah s povriine
obdelovanca, e je priklopljen na ustrezni sistem za odsesavanje
prahu.
« Namestite prikljucek za odsesavanje prahu 18 v prstno
vodilo © dokler se ne zaskoci na mestu.
Adapter za odsesavanje prahu 17 namestite na orodje tako,
kot je prikazano.
Na adapter priklopite cev ustreznega sistema za odsesavanje
prahu.
OPOZORILO: Ce je le mogoce, prikljucite sistem za
odsesavanje prahu, ki je izdelan v skladu s smernicami
glede emisij prahu, ki se uporabljajo.
OPOZORILO: Ko Zagate kovino, ne uporabljajte sesalnika
prahu brez pravilne zascite proti iskram.

DELOVANJE

Navodila za uporabo

A OPOZORILO: Vedno upostevajte varnostna navodila in
ustrezne predpise.

A OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite
iz vira napajanja pred izvedbo nastavitev
ali demontaZo/namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. SproZilno stikalo mora biti na poloZaju
IZKLOP Nehoteni zagon naprave lahko povzroci poskodbe.

A OPOZORILO:

- Zagotovite, da bo obdelovanec dobro pritrjen.
Odstranite Zeblje, vijake in druga pritrdilna sredstva, ki
lahko poskodujejo rezilo.

Preverite, ali je pod obdelovancem dovolj prostora za
rezilo.

Ne reZite materialov, ki presegajo najvecjo globino
rezanja rezila.

Uporabljajte le ostra zagina rezila. Poskodovana ali
zvita Zagina rezila je treba odstraniti takoj.

Ne uporabljajte orodja za rezanje cevovodov ali cevi.
Orodje ne sme nikoli delovati brez Zaginega rezila.

Za optimalne rezultate premikajte orodje gladko

in neprekinjeno po delovni povrsini. Ne ustvarjajte
stranskega pritiska na Zagino rezilo. Cevelj se mora
obdelovancu prilegati plosko in kabel vodite vstran od
linije rezanja. Ko Zagate krivulje, kroge ali druge okrogle
oblike potiskajte orodje neZno naprej.

Preden boste odmaknili Zagino rezilo z obdelovanca
pocakajte, da se orodje ustavi. Po zaganju je Zagino
rezilo lahko zelo vroce. Ne dotikajte se ga.

Pravilni polozaj rok (sl. A, K)
OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za telesne
poskodbe, VEDNO drzite roke v pravilnem polozaju, kot
prikazuje slika.
OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
poskodb, VEDNO drzite varno, da bi bili pripravijeni na
odziv ob nenadnem odzivu.

Pravilni poloZaj rok je, ko je ena roka na sprednjem drzalu 21 in

druga roka na glavnem drzalu 20.

Vklop in izklop (sl. A)

DW331

« Zavklop orodja pritisnite stikalo vklop/izklop .
Za neprekinjeno delovanije pritisnite in drZite pritisnjeno
stikalo @, pritisnite gumb za zapahnitev 2 in spustite
stikalo.
Za izklop orodja sprostite stikalo.
Za ustavitev neprekinjenega delovanja kratko pritisnite na
stikalo in ga sprostite. Po kon¢anem delu in pred izklopom iz
vira napajanja vedno izkljucite orodje.
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DW333
Za vklop potisnite stikalo za vklop/izklop @ naprej.
Za izklop orodja potisnite stikalo za vklop/izklop nazaj. Po
kon¢anem delu in pred izklopom iz vira napajanja vedno
izkljucite orodje.

Elektronsko nastavljanje hitrosti Zaganja (sl.

G1in G2)

DW331 (sl. G1)

Hitrost Zaganja se spreminja s pritiskom, ki ga ustvarjate na
stikalo vklop/izklop .

- Zaprednastavitev hitrosti Zaganja obrnite izbirnik za nadzor

3 na zeleno raven. Visja je nastavitev, vecja je hitrost Zaganja.

Zahtevana nastavitev je odvisna od debeline in vrste
materiala.

Visoke hitrosti uporabljajte za Zaganje mehkih materialov, na
primer lesa. Nizke hitrosti uporabljajte za zaganje kovine.
DW333 (sl. G2)
S pomodjo regulatorja hitrosti 3 lahko vnaprej nastavite
zahtevani razpon hitrosti.
Zavrtite elektronski nadzor izbirnika hitrosti na ustrezno
vrednost. Zahtevana nastavitev je odvisna od debeline in
vrste materiala.

Visoke hitrosti uporabljajte za zaganje mehkih materialov, na
primer lesa. Nizke hitrosti uporabljajte za Zaganje kovine.

OPOZORILO: Po daljsi uporabi orodja z nizko nastavijeno
hitrostjo mora orodje pribl. 3 minute delovati z najvecjo
hitrostjo v prostem teku.

Zaganje vles (sl. H)
Ce je treba, narisite linijo rezanja.
Vklopite orodje.
Orodje drzite proti obdelovancu in sledite liniji.
Za 7aganje vzporedno z robom obdelovanca namestite
vzporedni omejevalnik in vodite Zago luknjarico vzdolz
obdelovanca tako, kot je prikazano na sliki H.

Zaganje v les s pomogjo pilotne luknje (sl. I)
Ce je treba, narisite linijo rezanja.
Izvrtajte luknjo (min. @ 12 mm) in vstavite Zagino rezilo.
Vklopite orodje.
Sledite liniji.
Za rezanje brezhibnih okroglih obrisov namestite vodilni
pre¢nik in nastavite zeleni polmer.

Zaganje do nacrtovanega roba (sl. J)
Z obicajnim rezilom Zagajte do nacrtovanega roba.
Rez koncajte z rezilom za ravne reze.

e

Odsesavanje prahu (sl. F)
Ce orodje uporabljate dalj ¢asa v notranjih prostorih,
uporabite primerni sesalnik prahu, ki je izdelan v skladju
s smernicami glede emisij prahi, ki se uporabljajo.

Zaganje kovine
Namestite pravi zagin list.
Nadaljujte, kot je opisano zgoraj.
OPOZORILO: Za preprecevanje pregrevanja Zaginega
rezila ali obdelovanca uporabite hladilno mazivo (rezalno
olje).

VZDRZEVANJE

Elektricno orodje DEWALT je bil zasnovano tako, da omogoca
dolgotrajno obratovanje z minimalnimi zahtevami po
vzdrzevanju. Dolgorocno zadovoljivo delovanje je odvisno od
pravilne nege in rednega ¢is¢enja orodja.
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite
iz vira napajanja pred izvedbo nastavitev
ali demontazo/namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. Sprozilno stikalo mora biti na poloZaju
IZKLOP. Nehoteni zagon naprave lahko povzroci poskodbe.

O

N
Mazanje valjcnega vodila (sl. B)

V rednih razmikih naoljite valj¢no vodilo @ s kapljico olja,
tako boste prepreili zagozditev.

Ciscenje
OPOZORILO: Odstranite umazanijo in prah iz glavnega
ohisja z izpihovanjem s suhim zrakom, ko opazite,
da se prah nabere v in okoli odprtin za zracenje. Med
opravljanjem tega postopka nosite ustrezno zascito za oci
in masko za obraz.
A OPOZORILO: Za ciscenje nekovinskih delov orodja nikoli
ne uporabljajte kemicnih sredstev ali drugih mocnih
kemikalij. Take kemikalije lahko oslabijo materiale, iz katerih
so izdelani ti deli. Uporabite samo krpo, navlazeno z vodo
o0z. milnico. Pazite, da voda ne prodre v notranjost orodja;
nikoli ne potopite nobenega dela orodja v tekocino.
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Izbirna dodatna oprema
OPOZORILO: Ker dodatna oprema, ki je ni izdelalo
podjetje DEWALT, ni bila preizkusena s tem strojem, je
njena uporaba lahko nevarna. Da bi zmanjsali nevarnost
poskodb, uporabljajte le dodatno opremo, ki jo priporoca
proizvajalec DEWALT.
Ce potrebujete ve¢ informacij glede ustreznosti dodatne
opreme, se obrnite na svojega prodajalca.
Mednje spadajo:
DE3241 Vzporedno vodilo
DE3242 Vodilni pre¢nik
Na voljo so naslednja nadomestna rezila:
DT2048 Rezilo s finimi zobmi
DT2075 Rezilo z grobimi zobmi
DT2160 Rezilo za rezanje kovine
DT2074 Rezilo za ravne reze*
*Ni na voljo v vseh drzavah.

Varovanje okolja
Odpadke odlagajte loceno. Orodij in baterij, oznacenih
E s tem simbolom, ne odlagajte skupaj z drugimi
gospodinjskimi odpadki.
— Orodje in baterija vsebujeta materiale, ki jih je
mogoce znova uporabiti ali reciklirati, kar zmanjsuje potrebo
po surovinah. Elektri¢ne izdelke in baterije reciklirajte skladno
s krajevnimi predpisi. Za dodatne podrobnosti obiscite spletno
stran www.2helpU.com.
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PILA
DW331, DW333

Cestitamo!

Odabrali ste DEWALT alat. Godine iskustva i neprekidnih
poboljsanja ¢ine DEWALT jednim od najpouzdanijih partnera za
korisnike profesionalnih elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

DW331 DW333
Napon Vi 230 230
UK Irska Ve 230/115 230/115
Tip 2 2
Ulazna snaga W 701 701
zlazna snaga W 425 425
Brzina bez opterecenja min” 0-3100  800-3100
Duljina hoda mm 26 26
Dubina rezanja u:
drvo mm 130 130
Aluminij mm 30 30
Celik mm 12 12
Nehrdajuca celicna lequra mm 45 45
Prilagodavanje kuta nagiba (I/r) 0-45° 0-45°
Masa kg 26 26
Vrijednosti buke i vrijednosti vibracija (troosni vektorski zbroj) prema
EN60745-2-11:
Lpy  (razina emisije zvucnog tlaka) dB(A) 86 87
Lwa (snaga zvuka) dB(A) 97 98
K (nesigurnost za danu razinu zvuka) ~ dB(A) 28 28
Vrijednost emisije vibracija ap qy = m/s? 50 70
Nesigumnost K= m/s? 15 18
Vrijednost emisije vibracija an cy = m/s? 6,0 75
Nesigurnost K = m/s? 20 15

Vibracije navedene na ovom informacijskom listu izmjerene

su u skladu sa standardiziranim ispitivanjem opisanim

u dokumentu EN60745 i mogu se upotrijebiti za medusobno

usporedivanje alata. MoZe se upotrijebiti za preliminarnu

procjenu izlozenosti.
UPOZORENLIJE: Deklarirane vibracije odnose se na glavne
primjene alata. Medutim, ako se alat koristi u drugim
primjenama, s drugim nastavcima ili ako je lose odrZavan,
razine vibracija mogle bi se razlikovati. To moZe znacajno
povecati razinu izloZenosti tijekom ukupnog viemena
upotrebe.
Pri procjeni razine izloZenosti vibracijama potrebno je uzeti
u obzir vrijeme tijekom kojeg je alat iskljucen i vrieme dok
Jje ukljucen, ali se ne upotrebljava za izvodenje radova. To
moZe znacajno smanjiti razinu izloZenosti tilekom ukupnog
vremena upotrebe.

Provjerite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika
od ucinaka vibracija, kao sto su odrzavanje alata i pribora,
odrzavanje ruku toplima, organizacija rada itd.

Osiguraci:
Europa Alati od 230V 10 ampera, mreza
UK. ilrska Alati od 230V 13 ampera, u utikacima

Definicije: Sigurnosne smjernice

Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti svih

upozorenja. Procitajte prirucnik i obratite paznju na ove simbole.

A OPASNOST: Oznacava neposrednu rizicnu okolnost koja
Ce, ako se ne izbjegne, rezultirati ozbiljnim ozljedama
ili smrcu.

A UPOZORENJE: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost
koja, ako se ne izbjegne, moZe rezultirati ozbiljnim
ozljedama ili smrcu.

ﬂ OPREZ: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja, ako
se ne izbjegne, moZe rezultirati manjim ili srednje teskim
ozljedama.

NAPOMENA: Naznacuje praksu koja nije vezana uz
tjelesne ozljede, a ako se ne izbjegne, moZe rezultirati
materijalnom stetom.

A Naznacuje rizik od strujnog udara.

A Oznacava rizik od poZara.

Deklaracija o uskladenosti EZ-a
Direktiva o strojevima

C€

Pila

Dw331, DW333

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku Tehnicki
podaci u skladu sa smjernicama:

2006/42/EZ, EN60745-1:2009 +A11:2010, EN60745-2-11:2010.
Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/
EUi2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku
DEWALT putem sljedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju
prirucnika.

Dolje potpisani odgovoran je za uskladenost tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke DEWALT.

e

Markus Rompel
Director Engineering
DEWALT, Richard-Klinger-Stral3e 11,
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D-65510, Idstein, Germany
08.08.2016.

UPOZORENLJE: Procitajte prirucnik s uputama kako biste
smanjili rizik od ozljeda.

Opca sigurnosna upozorenja za elektricne

alate
UPOZORENLIJE: Procitajte sva sigurnosna upozorenja
i upute. Nepostivanje upozorenja i uputa moZe rezultirati
strujnim udarom, poZarom i/ili ozbiljnim ozljedama.

UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE
ZA SLUCAJ POTREBE

lzraz "elektricni alat" u upozorenjima odnosi se na elektricni alat
napajan iz strujne uticnice (sa Zicom) ili elektricni alat napajan
akumulatorskom baterijom (bez Zice).

1) Sigurnost na radnome mjestu

a) Radno mjesto odrzavajte Cistim i dobro osvijetljenim.
Zakrceni i mracni prostori dovode do nezgoda.

b) S elektri¢nim alatima ne radite u eksplozivnom
okruZenju, kao sto je blizina zapaljivih tekucina,
plinovaiili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

¢) Priradu s elektricnim alatom drZite podalje
promatrace i djecu. Zbog odvracanja pozornosti mogli
biste izqubiti nadzor nad uredajem.

2) Zastita od elektri¢ne struje

a) Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati
uti¢nicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte
utikac. Pri upotrebi elektri¢nih alata s uzemljenjem
ne koristite prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci
i odgovarajuce uticnice smanjit Ce rizik od strujnog udara.
Izbjegavaijte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.
¢) Elektricne alate ne izlaZite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektricni alat povecat Ce rizik od strujnog udara.
Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje
ili odvajanje utikaca alata iz elektricne uticnice.

b
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d
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pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni kabel povecat ce
rizik od strujnog udara.
Priradu s elektri¢nim alatom na otvorenom
upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore smanjuje
rizik od strujnog udara.
f)  Ako nije moguce izbjeci upotrebu elektricnog
alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje
s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke na
diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog udara.

e

~

3) Osobna sigurnost

a) Priradu s elektricnim alatom budite oprezni
irazumni. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni
ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektri¢nim alatom moze dovesti
do ozbiljnih ozljeda.
Koristite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizajucih cipela, sljiema ili
zastite sluha u odgovarajucim uvjetima smanjit e rizik od
tjelesnih ozljeda.
c) Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije
prikljucivanja u elektri¢cnu mrezu ili umetanja
akumulatorske baterije, kao i prije uzimanja ili
nosenja alata, provjerite je li prekidac u iskljucenom
polozaju. Nosenje elektricnog alata tako da je prst na
prekidacu ili prikljucivanje elektricnog alata kojemu je
prekidac ukljucen dovodi do nezgoda.
Prije nego sto ukljucite elektricni alat, uklonite s njega
sve kljuceve za prilagodavanje i sl. Ostavijanje kljuca na
rotirajucem dijelu elektricnog alata moZe dovesti do ozljede.
e) Ne poseZite predaleko. Pazite na ravnotezu

i zauzmite stabilan poloZaj. To omogucuje bolji nadzor

nad elektricnim alatom u neocekivanim situacijama.
f) Nosite odgovarajucu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu
ili nakit. Kosu, odjecu i rukavice uvijek drZite daleko
od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.
Ako je moguce prikljuciti uredaje za odvodenje
i prikupljanje prasine, pazite na njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za prikupljanje
prasine moZe smanjiti opasnosti vezane uz prasinu.

b
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4) Upotreba i ¢uvanje elektri¢nih alata
a) Ne primjenjujte silu na elektricni alat. Upotrijebite

odgovarajuci elektricni alat za posao koji obavljate.

Prikladan elektricni alat bolje e i sigurnije obaviti posao

brzinom za koju je predviden.

Ne koristite elektricni alat ako se prekidac ne

moZe prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni polozaj.

Svaki elektricni alat kojim se ne moZe upravljati pomocu

prekidaca predstavija opasnost i potrebno ga je popraviti.

c) Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohrane

elektri¢cnog alata izvucite utikac iz uticnice ili odvojite

akumulatorsku bateriju. Ove mjere sigurnosti smanjuju
rizik od nehoticnog pokretanja elektricnog alata.

Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite

izvan dohvata djece i ne dopustite upotrebu osobama

koje nisu upoznate s alatom ili ovim uputama. Elektricni
alati opasni su ako njima rade nestrucni korisnici.

e) Elektricne alate treba odrzavati. Provjerite ima li
otklona ili savijenih pokretnih dijelova, napuklih
dijelova ili drugih okolnosti koje mogu utjecati na
rad elektricnog alata. Ako je alat ostecen, popravite
ga prije upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan je lose
odrzavanim elektricnim alatima.

b
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f) Rezne dijelove alata odrZavajte ostrima i ¢istima.
Pravilno odrzavanje reznih alata i njihovih ostrica smanjuje
mogucnost savijanja i olaksava upravijanje.

g) Elektricni alat, pribor, nastavke itd. upotrebljavajte
u skladu s ovim uputama te uzimajuci u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektri¢nog alata za poslove za koje nije predviden moZe
dovesti do opasnih situacija.

5) Servisiranje
a) Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identicnih zamjenskih dijelova.
To omogucuje sigurnu uporabu alata.

Dodatne specifi¢ne sigurnosne upute za pile
Elektricne alate pridrzavajte iskljucivo za izolirane
rukohvate dok radite u podrucjima u kojima bi alat
mogao do¢i u dodir sa skrivenim oZicenjima ili kabelom
alata. U slucaju kontakta reznog pribora sa Zicom pod
naponom, taj se napon moZe prenijeti na metalne dijelove
alata i izazvati strujni udar.

Pustite da se motor potpuno zaustavi prije nego sto
izvucete ostricu iz usjeka (utora nastalog rezanjem).
Pomicna ostrica moZe udariti u radni materijal i izazvati
pucanje ostrice, ostecenje radnog materijala ili gubitak kontrole
i tielesnu ozljedlu.
Rucke odrzavajte tako da budu suhe, Ciste te bez ulja
imasti. To omogucuje bolji nadzor nad alatom.
Ostrice odrZavaijte ostrima. Tupe ostrice mogu uzrokovati
podrhtavanje pile ili njezino blokiranje pod pritiskom.
Cesto cistite alat, a osobito nakon intenzivne upotrebe.
Prasina i masnoca koje sadrze metalne Cestice Cesto se
nakupljaju na unutarnjim povrsinama te mogu predstavljati
rizik od strujnog udara.
Ovaj alat ne upotrebljavajte dulje vrijeme bez prekida.
Vibracije izazvane radnjom ovog alata mogu izazvati trajnu
ozljedu prstiju, ruku i ramena. Upotrijebite rukavice da osigurate
dodatno ublazavanje udara, Cesto se odmarajte i ogranicite
dnevnu uporabu.
UPOZORENJE: Preporucujemo uporabu sklopke na
diferencijalnu struju od 30 mA ili manje.

Stalno prisutni rizici
Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci. To
su:
Ostecenje sluha.
Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed letecih Cestica.
Rizik od opekotina uslijed zagrijavanja pribora tijekom rada.
Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed dulje upotrebe.

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sljedeci simboli:

@ Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.
Koristite zastitu za sluh.
Koristite zastitu za oci.

Polozaj datumske oznake (sl. A)
Datumska oznaka 19 koja sadrzi godinu proizvodnje ispisana
je na kucistu.

Primjer:
2016 XX XX
Godina proizvodnje
Sadrzaj paketa
U paketu se nalazi:

1 Pila

1 Ostrica pile

1 Umetak ¢lanka protiv iverja

1 Poklopac ¢lanka za zastitu od grebanja

1 Grli¢ za odvodenje prasine

1 Adapter za odvodenje prasine

1 Kutija kompleta

1 Priru¢nik s uputama

Alat, dijelove i pribor provjerite radi eventualnih ostecenja
nastalih tijekom transporta.

Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznaite se s njime prije
same upotrebe alata.

Opis (sl. A)
UPOZORENJE: Nikad ne mijenjajte elektricni alat ili bilo
koji njegov dio. MoZe doci do ostecenja ili ozljeda.

—

Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
Tipka za blokiranje

Birac za upravljanje brzinom
Upravljac za puhalo za piljevinu
Zapor za ostricu

Stitnik za prste

Drzac ostrice

Vodedi valjak

9 Clanak

10 Odabir udarca viska

11 Rucica ¢lanka

0 N OB A W N

Namjena

Iva pila projektirana je za profesionalno rezanje drveta, Celika,
aluminija, plastike i keramickog materijala.

NEMOJTE koristiti u vlaznim uvjetima ni u blizini zapaljivih
tekucina ili plinova.
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Ove pile profesionalni su elektri¢ni alati.

NE dopustite djeci da dolaze u dodir s alatom. Neiskusan

korisnik mora biti pod nadzorom pri uporabi ovog alata.
Malena djeca i nemocne osobe. Ovaj uredaj nije
namijenjen upotrebi od strane djece ili nemocnih osoba bez
nadzora.
Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od strane osoba sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
(ukljucujucii djecuy) ili osoba s nedostatkom iskustva ili
znanja, osim ako ih osoba zaduZena za njihovu sigurnost
nadzire. Djecu se nikad ne smije ostaviti samu uz ovaj
proizvod.

Zastita od elektricne struje

Elektromotor je projektiran za samo jedan napon. Uvijek
provjerite odgovara li elektricno napajanje naponu navedenom
na opisnoj oznaci.

O

Ovaj DEWALT alat dvostruko je izoliran sukladno
direktivi EN60745 te Zica uzemljenja nije potrebna.

UPOZORENLJE: alate s napajanjem od 115
V upotrebljavajte putem izolacijski osiguranog
transformatora koji izmedu primarnog i sekundarnog
navoja ima zastitu uzemljenja.
Ako je kabel napajanja ostecen, potrebno ga je zamijeniti
posebnim kabelom dostupnim putem ovlastenog servisa tvrtke
DEWALT.

Zamjena strujnog utikaca (samo za U.K.

i Irsku)

Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

Na siguran nacin odbacite stari utikac.

Smedi vodic spojite na fazni prikljucak u utikacu.

Plavi vodic spojite na neutralni prikljucak u uticnici.
UPOZORENLJE: Na prikljucak uzemijenja nije potrebno
nista povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utikac dobre kvalitete.
Preporuceni osigurac: 13 A.

Upotreba produznog kabela

Produzni kabel upotrijebite samo ako je to neizbjezno.
Upotrijebite odobreni produzni kabel koji je pogodan za ulaznu
snagu vaseg punjaca (pregledajte Tehnicke podatke). Najmanja
debljina vodica je 1,5 mm?, a najveca duljina je 30 m.

U slucaju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek potpuno
odmotajte.

SASTAVLJANJE | PODESAVANJE

UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od
ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Provjerite je li okidac u iskljucenom poloZaju. Nehoticno
ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.

Postavljanje i uklanjanje ostrice pile (sl. B)
Sustav zamjene ostrice bez alata osigurava brzu i jednostavnu
zamjenu ostrica pile.
Otvorite drzac ostrice 7 tako da potpuno izvucete zapor za
ostricu 5.
Umetnite ostricu pile u drzac ostrice @ dok vodite straznji
dio ostrice u Zlijeb vodeceg valjka 8.
Otpustite zapor za ostricu 5.
Da uklonite ostricu pile, potpuno izvucite zapor za ostricu
i povucite ostricu van iz drzaca.
Ostrice pile
Tip ostrice
O3trica za rezanje s finim zupcima  za glatke ravne rezove

(3trica za rezanje s grubim
Zupcima

Primjene

7a brze ravne rezove

O3trica za rezanje metala 7a Zeljezne i neZeljezne metale

(strica za ravno rezanje* za zavr$no odrezivanje do zida ili ruba

* Nije raspolozivo u svim zemljama.
Veliki raspon dodijeljenih ostrica pile raspoloZiv je kao opcija.
A UPOZORENLJE: Uvijek vrlo paZljivo odaberite ostricu pile.

Postavljanje kuta nagiba (sl. )
Prilagodljivi ¢lanak @ omogucuije rezanje kutova nagiba do
45° od strane lievaka i desnjaka. Ljestvica nagiba ima tvornicki
zadane polozaje na 0°, 15°,30°i 45°.
Otpustite rucicu ¢lanka AT,
Gurnite ¢lanak @ prema ostrici pile.
Nagnite ¢lanak i postavite Zeljeni kut nagiba uz pomoc¢
ljestvice.
Zategnite rucicu ¢lanka.

Postavljanje udarca viska (sl. A)
Prilagodljivi udarac viska jamci savréeni rezni udar za razlicite
materijale.
Gurnite bira¢ 10 u Zeljeni polozaj uz pomo¢ donje tablice.
Bira¢em mozete upravljati za vrijeme rada.

Poz. Drvo Metal Plastika
3 Brzi rezovi - PVC
2 Debeli komadi drveta - Staklena viakna
Akl
1 Sperploca Aluminij -
Iverica Nezeljezno -
0 Tanki komadi drveta Metalni lim -
Fini rezovi

Postavljanje puhala za piljevinu (sl. A)

Puhalo za piljevinu dovodi prilagodljivo strujanje zraka u ostricu

pile da zadrZi radni materijala bez piljevine tijekom rada.
Postavite puhalo za piljevinu uz pomoc rucice 4.
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- Nisko Zarad s metalima, kada upotrebljavate
rashladna sredstva i maziva te za
uporabu s uredajem za izvlacenje
prasine.

- Srednje Zarad s drvetom i slicnim materijalima
na niskoj brzini.

Zarad s drvetom i slicnim materijalima
na visokoj brzini.

- Visoko

Montaza plasticnog poklopca ¢lanka protiv
grebanja (sl. D)

Poklopac ¢lanka protiv grebanja 12 smanjuje ostecenje
povrsine (osjetljivih) radnih materijala.
Kliknite poklopcem na ¢lanak prema prikazu.

Montaza i demontaza umetka clanka protiv
iverja (sl. E1i E2)

Umetak ¢lanka protiv iverja 13 koji se postavlja blizu ostrice pile
smanjuje iverje s radnog materijala. Umetak se moZe postaviti
u ¢lanak i u poklopac ¢lanka.

DrZite umetak 13 u smjeru prema prikazu.

Da ugradite umetak u ¢lanak 9

- Gurnite rubove 14 u Zljebove 15.

- Gurnite umetak natrag u polozaj prema c¢lanku.

Da ugradite umetak u poklopac 12

- Gurnite rubove 114 iza rebara 16..

- Gurnite prednji kraj umetka prema poklopcu. Umetak

sjeda na svoje mjesto.
Da uklonite umetak ¢lanka protiv iverja, obavite gornji
postupak obrnutim redoslijedom.

Odvodenje prasine (sl. F)
Adapter za odvodenje prasine 17 u kombinaciji s grlicem za
odvodenje prasine 18 pomaze u izvlacenju prasine s povrsine
radnog materijala kada se spoji na odgovarajuci sustav za
izvlacenje prasine.
Postavite grli¢ za izvlacenje prasine 18 na Stitnik prsta 6
dok ne sjedne na mjesto.
Postavite adapter za izvlacenje pradine 17 na alat prema
prikazu.
Spojite crijevo prikladnog sustava za izvlacenje prasine na
adapter.
UPOZORENJE: Kada je to prikladno, prikijucite sustav
za odvodenje prasine projektiran u skladu s vazecim
direktivama o emisiji prasine.
UPOZORENJE: Ne upotrebljavajte sustav za izvlacenje
prasine bez odgovarajuce zastite od iskrenja kada pilite
materijal.

UPOTREBA

Upute za upotrebu
UPOZORENLJE: Uvijek se pridrzavajte sigurnosnih uputa
ivazecih propisa.
UPOZORENLJE: Da biste smanijili opasnost od
ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Provjerite je li okidac u iskljucenom poloZaju. Nehoticno
ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.
UPOZORENJE:
Osigurajte da radni materijal bude dobro pricvrscen.
Uklonite cavle, vijke i druge pricvrsne elemente koji
mogu ostetiti ostricu.
Provjerite da ima dovoljno prostora za ostricu ispod
radnog materijala.
Ne reZite materijale koji prelaze maksimalnu dubinu
rezanja ostrice.
Upotrebljavajte samo ostre ostrice pile. Ostecene ili
savijene ostrice pile moraju se odmah ukloniti.
Ne upotrebljavajte alat za pilienje cijeviili cjevcica.
Nikada ne upotrebljavajte alat bez ostrice pile.
Za optimalne rezultate glatko i stalno pomicite alat
preko radnog materijala. Na ostricu pile ne primjenjujte
bocni pritisak. DrZite ¢lanak ravno na radnom
materijalu i odvodite kabel u ravnini s alatom. Kada
pilite zakrivijene dijelove, krugove ili druge okrugle
oblike, lagano gurnite alat naprijed.
Pricekajte da se alat zaustavi prije nego Sto uklonite
ostricu pile s radnog materijala. Nakon piljenja ostrica
moZe biti vruca. Ne dodirujte.

Pravilan polozaj ruku (sl. A, K)
ﬁ UPOZORENJE: Da biste smanyjili opasnost od ozbiljnih
ozljieda UVIJEK koristite prikazan pravilan poloZaj ruku.

Q UPOZORENJE: Da biste smanyjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK Cvrsto pridrzavajte kao mjeru opreza
u slu¢aju nagle reakcije.

Pravilan polozaj ruku je kada jednom rukom drzite prednji
rukohvat 21, a drugom rukom drZite glavni rukohvat 20

Ukljucivanje i iskljucivanje (sl. A)

DW331

-+ Zaukljucivanje alata pritisnite prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje .
Za stalni rad pritisnite i drZite prekidac @, pritisnite gumb za
blokadu 2 i pustite prekidac.
Zaiskljucivanje alata otpustite prekidac.

Da biste prekinuli neprestani rad alata, nakratko pritisnite
i otpustite prekidac. Alat uvijek iskljucite po zavrsetku rada
i prije iskljucivanja utikaca iz uti¢nice napajanja.
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DW333

Ukljucivanje: Gurnite prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
1 prema naprijed.

Iskljucivanje: Gurnite prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
prema natrag. Alat uvijek iskljucite po zavrsetku rada i prije
iskljucivanja utikaca iz uti¢nice napajanja.

Postavljanje elektronicke brzine piljenja

(sl. G1iG2)

DW331 (sl. G1)
Brzina piljenja razlikuje se ovisno o pritisku koji se primjenjuje na
prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje .
Da zadate brzinu piljenja, okrenite bira¢ za upravljanje 3 na
Zeljenu razinu. Sto je veca brzina, to je veca brzina piljenja.
Trazena postavka ovisi o debljini i vrsti materijala.
Za rezanje mekih materijala poput drva upotrijebite velike
brzine. Za piljenje metala upotrijebite male brzine.
DW333 (sl. G2)
Regulator brzine 3 moze se koristiti za podesavanje potrebnog
raspona brzine.
Okrenite elektronicki bira¢ za upravljanje brzinom na Zeljenu
razinu. Trazena postavka ovisi o debljini i vrsti materijala.
Za rezanje mekih materijala poput drva upotrijebite velike
brzine. Za piljenje metala upotrijebite male brzine.

UPOZORENJE: Nakon uporabe alata dulje vrieme na
postavki nize brzine pokrenite ga otprilike 3 minute na
maksimalnoj brzini bez opterecenja.

Plljenje drveta (sl. H)
Po potrebi nacrtajte liniju za rezanje.
Ukljucite alat.
DrZite alat uz radni materijal i slijedite liniju.

Za piljenje paralelno s rubom radnog materijala, ugradite
paralelni stitnik i vodite pilu uzduz radnog materijala prema
prikazu na slici H.

Plljenje drveta uz pomoc pilot otvora (sl. I)
Po potrebi nacrtajte liniju za rezanje.
Izbusite otvor (@ min. 12 mm) i umetnite ostricu pile.
Ukljucite alat.
Slijedite liniju.
Za rezanje savrseno okruglih oblika ugradite lan¢anu Sipku
i postavite je na traZeni polumjer.

Piljenje do ruba koji proviruje (sl. J)
Primjenom klasi¢ne ostrice rezite do ruba koji proviruje.
Zavrsite rez primjenom oStrice za ravno rezanje.

e

Odvodenje prasine (sl. F)
Kada se alat dulje vrijeme upotrebljava u unutrasnjem
prostoru, upotrijebite odgovarajuci uredaj za odvodenje
prasine projektiran u skladu s vazec¢im direktivama o emisiji
prasine.

Piljenje metala
Ugradite odgovarajucu ostricu pile.
Nastavite prema gornjem opisu.

UPOZORENJE: Upotrijebite rashladno mazivo (rezno ulje)
da sprijecite pregrijavanje ostrice pile ili radnog materijala.

ODRZAVANJE

Vas DEWALT elektri¢ni alat projektiran za dugotrajnu upotrebu uz

minimalna odrzavanja. Neprekinuta i zadovoljavajuca upotreba

ovisi 0 pravilnom odrzavanju i redovitom cis¢enju.
UPOZORENLJE: Da biste smanijili opasnost od
ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Provjerite je li okidac u iskljucenom poloZaju. Nehoticno
ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

O

hrd

Podmazivanje vodeceg valjka (sl. B)
Nanosite kap ulja na vodeci valjak @ u redovitim intervalima
da sprijecite zaglavljivanje.

(iScenje
UPOZORENJE: Prasinu iz kucista ispuhnite suhim zrakom
¢im primijetite nakuplianje necistoca oko ventilacijskih
otvora. Tijekom izvodenja ovog postupka nosite zastitu za
ocii odobrenu masku protiv prasine.
A UPOZORENJE: Za ciscenje nemetalnih dijelova alata
nikad ne upotrebljavajte otapala ili druge jake kemikalije.
Te kemikalije mogu stetiti materijalima upotrijeblienima
u tim dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo krpu natopljenu
vodom i blagim sapunom. Ne dopustite da ikakva tekucina
prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio alata ne uranjajte
u tekucinu.

Dodatni pribor
UPOZORENJE: Buduci da pribori koji nisu u ponudi
tvrtke DEWALT nisu ispitani s ovim proizvodom, upotreba
ovakvog pribora uz ovaj alat moZe biti opasna. Da biste
smanjili opasnost od ozljeda, uz ovaj alat rabite iskljucivo
dodatni pribor koji preporucuje tvrtka DEWALT.

Od lokalnog dobavljaca zatraZite informacije o odgovaraju¢im

dodacima.
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Oni obuhvacaju:
DE3241 Paralelna vodilica
DE3242 Lancana Sipka

Raspolozive su sliedece zamjenske ostrice:
DT2048 Ostrica za rezanje s finim zupcima
DT12075 Ostrica za rezanje s grubim zupcima
DT2160 Ostrica za rezanje metala
DT2074 Ostrica za ravno rezanje

* Nije raspoloZivo u svim zemljama.

Zastita okolisa

OdlaZite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
E oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati

s komunalnim otpadom.
W izv0d i baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati radi smanjenja potro$nje sirovina i o¢uvanja prirodnih
resursa. Elektricne proizvode i baterije reciklirajte sukladno
lokalnim propisima. Vie informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.

20
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JA

MSTVENA 1ZJAVA

Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporucili nema
nedostataka ili gresaka u konstrukciji ili tvornickoj montaZi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jamcimo da ce
navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstvenom roku
ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko ce se
korisnik pridrzavati priloZenih uputa o uporabi.

Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano servisno
odrzavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 7 godina od
datuma kupnje.

Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku osigurati
otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod
ne popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna prodavaca
te pravilno ispunjenog jamstvenog lista ovjerenog pecatom
prodavaca.

Troskove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda koji nastaju
pri popravku odnosno njegovoj zamjeni u garantnom roku
snosi nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave ovlastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrsenom
servisnom popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestrucnim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili mehanickim
ostecenjem iskljucene su iz jamstva.

Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravijan od
strane neovlastenih osoba.

Ako popravak traje duZe od 14 dana, jamstveni rok se produzuje
Zza trajanje servisa.

Radovi i dijelovi obuhvaceni jamstvom

Kvarovi nastali greSkom prilikom tvornickog sklapanja

i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greskom
Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

Radovi i dijelovi koji nisu predmet jamstva
1. Ostecena i kvarovi nastali:
- Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane
kupca
- Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koristenjem
- Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja
- Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potrosni materijal:
- Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjemili
servisiranjem
- Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili pregrijavanja
uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:

ALATI MILIC D.0.O. - CROATIA
Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilichr/
T:00385(0)1 3734 791

T:00 385 (0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790
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SRPSKI

UBODNA TESTERA
DW331, DW333

Cestitamo!

Izabrali ste DEWALT alat. Dugogodisnje iskustvo, razvoj
proizvoda i inovacije ucinile su da DEWALT postane jedan od
najpouzdanijih partnera korisnicima profesionalnih ru¢nih
elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

DW331 DW333

Napon Vi 230 230

UK. ilrska Ve 230/115 230/115
Tip 2 2
Ulazna snaga W 701 701
zlazna snaga W 425 425
Brzina bez opterecenja min” 0-3100  800-3100
Hod mm 26 26
Dubina rezanja u:

drvo mm 130 130

aluminijum mm 30 30

Celik mm 12 12

lequru nerdajuceg Celika mm 45 45
Podesenje za secenje pod uglom (I/d) 0-45° 0-45°
Tezina kg 26 26

Ukupne vrednosti za buku i vibracije (vektorska suma u tri pravca) prema
EN60745-2-11:

Lp  (emisija nivoa zvucnog pritiska) dB(A) 86 87
Lwa (nivo zvucne snage) dB(A) 97 98
K (odstupanja za zadati nivo buke)  dB(A) 28 28
Emisiona vrednost Vibracija ap, qy = m/s* 50 70
Odstupanje K = m/s? 15 18
Emisiona vrednost vibracijaap cy = m/s? 6,0 75
Odstupanje K = m/s? 20 15

Emisioni nivo vibracija naveden u ovoj informaciji izmeren
je prema standardizovanom postupku iz EN60745 i moze se
koristiti za uporedivanje alata. MoZze se koristiti za preliminarnu
procenu izlozenosti.
UPOZORENLJE: Deklarisani emisioni nivo vibracija vazi za
glavne primene alata. Medutim, ako se alat koristi za druge
primene, sa drugim priborima ili ako je lose odrZavan,
emisiona vrednost vibracija se moZe razlikovati. To moZe
znacajno povecatinivo izlaganja u ukupnom periodu rada.
Procena nivoa izloZenosti vibracijama takode treba da
uzme u obzir vieme kada je alat iskljucen i kada radi
u praznom hodu. To moZe znacajno smanjiti nivo izlaganja
u ukupnom periodu rada.

Identifikujte dopunske bezbednosne mere za zastitu
rukovaoca od efekata vibracija kao Sto su: odrzavanje
alata i pribora, odrzavanje ruku toplim, organizacija radnih

uzoraka.
Osiguraci:
Evropa 230V-alati 10 ampera, mrezno napajanje
UK. ilrska 230V-alati 13 ampera, u utikacu

Definicije: Bezbednosne smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za svaku
signalnu re¢. Molimo da procitate uputstvo i vodite racuna o tim
simbolima.

OPASNOST: Ukazuje na neposredno opasnu situaciju koja
Ce, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu povredu.
UPOZORENJE: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju
koja, bi mogla, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili
ozbiljnu povredu.

OPREZ: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja moZe,
ako se ne izbegne izazvati manju ili umerenu povredu.
NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja se ne odnosi na
telesne povrede ali koja, ako se ne izbegne, moZe dovesti
do materijalne Stete.

Oznacava opasnost od elektricnog udara.

>4 S

Oznacava opasnost od poZara.

~

ECizjava o uskladenosti
Direktiva za masine

C€

Ubodna testera

DWwW331, DW333

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisanu u delu Tehnicki
podaci uskladeni sa:

2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-11:2010.
Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/
EUi2011/65/EU. Za vise informacija kontaktirajte DEWALT na
sledecoj adresi ili ih potraZite na poledini uputstva za upotrebu.
Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za ra¢un kompanije DEWALT.

e

Markus Rompel
Direktor inZenjeringa

DEWALT, Richard-Klinger-Stral3e 11,
D-65510, Idstein, Nemacka
08.08.2016
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UPOZORENLJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
procitajte uputstvo za upotrebu.

Opsta bezbednosna upozorenja za elektri¢ne

alate
UPOZORENLJE: Procitajte sva bezbednosna
upozorenja i uputstva. Nepostovanje upozorenja
i uputstava moZe izazvati elektricni udar, poZar i/ili ozbiljnu
povredu.

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA
I UPUTSTVA
ZA BUDUCE POTREBE
Termin “elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na alate
sa mreZnim napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim
napajanjem (bezicni).
1) Bezbednost radnog podrucja
a) Radno podrudje treba uvek da bude cisto i dobro
osvetljeno. Nered i mracna podrucja izazivaju nezgode.
b) Ne radite sa elektricnim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih
tecnosti, gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju
varnice koje mogu da upale prasinu ili isparenja.
¢) Decuidruge osobe udaljite dok radite sa elektri¢cnim
alatom. Zbog ometanja mozete izqubiti kontrolu.

2) Elektri¢cna bezbednost
a) Utikaci elektricnih alata moraju da odgovaraju

uticnici. Nikada i ni na bilo koji nacin nemojte

modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uticne
adaptere sa (uzemljenim) elektricnim alatima.

Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uticnice smanjice

opasnost od elektricnog udara.

Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim

povrsinama kao sto su cevi, radijatori, Sporeti

i friZideri. Postoji veca opasnost od elektricnog udara ako

Jje vase telo uzemljeno.

Ne izlazite elektricne alate kisi ili viaznim uslovima.

Voda koja prodre u elektricni alat povecava opasnost od
elektricnog udara.

Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad

koristiti kabl za nosenje, vucenje ili izvlacenje utikaca

elektri¢nog alata. Kabl udaljite od toplote, ulja, ostrih
ivica ili pokretnih delova. Osteceni ili zapleteni kablovi
povecavaju opasnost od elektricnog udara.

Pri upotrebi elektricnog alata na otvorenom prostoru

koristite produzni kabl koji je podesan za upotrebu

na otvorenom prostoru. Koriscenje kabla koji je podesan
za upotrebu na otvorenom prostoru umanjuje opasnost od
elektricnog udara.

f)  Ukoliko se ne moZe izbegnuti upotreba elektricnog
alata na vlaznom mestu, koristite napajanje sa FID
zastitnom sklopkom za zastitu od struje u slucaju
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje opasnost od
elektricnog udara.

b

=
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3) Li¢na bezbednost
a) Budite pazljivi, gledajte sta radite i savesno radite sa

elektri¢nim alatom. Nemojte da koristite elektricni

alat ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola

ili droga. Trenutak nepaznje pri radu sa elektricnim alatom

moZe dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.

Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu za

odi. Zastitna oprema, kao sto su maska za prasinu, zastitna

obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita za sluh,
koja se koristi pod odgovarajuc¢im uslovima, smanjice
telesne povrede.

c) Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da

prekidac bude iskljucen pre povezivanja elektricnog

napajanja i/ili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata. Nosenje elektricnog alata sa prstom na prekidacu

ili elektricnih alata sa prekidacem koji su prikljuceni na

napajanje izaziva nezgode.

Uklonite kljuc za podesavanje ili kljuc za pritezanje

pre ukljucivanja elektri¢nog alata. Kljuc za pritezanje

ili podesavanje koji je ostao u rotirajucem delu elektricnog

alata mozZe da dovede do telesne povrede.

e) Ne poseZite van domasaja. OdrZavajte stabilan
polozaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektricnim alatom
u neoCekivanim situacijama.

f) Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite Siroku odecu

ili nakit. Kosu, odecu i rukavice udaljite od pokretnih

delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se

uhvate u pokretne delove.

Ako postoje prikljucni uredaji za izbacivanje prasine

i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu

prikljuceni i da se pravilno koriste. Sakupljanje prasine

moZe da umanji opasnosti povezane sa prasinom.

4) Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata
a) Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajuci elektricni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat ce bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.
Ne koristite elektricni alat Ciji prekidac ne moze da
se ukljuciiiskljuci. Svaki elektricni alat koji se ne moZe
kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se popraviti.
Izvucite utikac iz izvora napajanja i/ili izvadite
bateriju iz elektricnog alata pre vrsenja bilo kakvih
podesavanja, zamene pribora ili odlaganja elektricnog
alata. Takve preventivne bezbednosne mere smanjuju
opasnost od slucajnog pokretanja elektricnog alata.
Nekoriscene elektricne alate cuvajte van domasaja
dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate
sa ovim elektri¢nim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektricnim alatom. Elektricni alati su opasni
u rukama nevestih korisnika.

b
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e) Odrzavajte elektricne alate. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
moZe uticati na rad elektricnih alata. Ako je ostecen,
postarajte se da se elektricni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane lose odrzavanim
elektricnim alatima.

f) Rezne alate odrZavajte tako da budu ostri i Cisti.

Pravilno odrZavani rezni alati sa ostrim reznim ivicama rede

se blokiraju i lakse se kontrolisu.

Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu sa

ovim uputstvima, uzimajuci u obzir radne uslove i rad

koji treba obaviti. Koriscenje elektricnog alata za radove za
koje nije namenjen moZe dovesti do opasne situacije.

<

g

5) Servis
a) Postarajte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnicar koji ce koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektricnog alata.

Dodatna specificna bezbednosna pravila

za ubodne testere

«  Elektricne alate drZite samo za izolovane rukohvate kada
obavljate radove pri kojima rezni alat ima mogucnost da
dodirne skrivene vodove ili sopstveni kabl. Rezni pribor koji
dodirne strujni kabl moZe da stavi pod napon metalne delove
elektricnog alata i izloZi rukovaoca elektricnom udaru.
Sacekajte da se motor kompletno zaustavi pre nego sto
izvucete list iz Zleba (prorez kreiran secenjem). List koji
se krece moZe uticati na radni komad prouzrokuju¢i lom lista,
ostecenje radnog komada ili gubitak kontrole i moguce licne
povrede.
Drske odrZavajte tako da budu suve, Ciste, nezaprljane
uljem i masc¢u. Time Cete bolje kontrolisati alat.
OdrZavaijte listove ostrim. Tupi listovi mogu da dovedu do
naglog skretanja ili blokiranja testere pod pritiskom.
Cistite Cesto svoj alat, narocito nakon upotrebe. Prasina
imetalne Cestice se Cesto nagomilavaju na unutrasnjim
povrsinama i mogu prouzrokovati opasnost od elektricnog udara.
Ne radite sa ovim alatom duZe vreme. Vibracije
prouzrokovane tokom rada alata mogu prouzrokovati
trajne povrede prstiju ili ruku. Koristite rukavice za dodatno
ublazavanje, odmarajte se cesce i ogranicite svakodnevno
vreme upotrebe.

UPOZORENLJE: Preporucujemo upotrebu FID sklopke sa
nominalnom strujom od 30mA ili nize.

Preostale opasnosti
| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa
i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale
opasnosti se ne mogu izbeci. To su:
Slabljenje sluha.
Opasnost od telesnih povreda zbog letecih opiljaka.
Opasnost od opekotina zbog zagrevanja pribora u toku rada.
Opasnost od telesnih povreda zbog duge upotrebe.

Oznake na alatu
Na alatu se nalaze sledeci piktogrami:

@ Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.
Nosite zastitu za sluh.
Nosite zastitu za oci.

Pozicija datumske Sifre (sl. A)
Datumska Sifra 19, koja sadrzi i godinu proizvodnje,
odstampana je na kucistu.
Primer:
2016 XX XX
Godina proizvodnje

Sadrzaj pakovanja

Ovo pakovanje sadrz:

1 Ubodnu testeru

1 List ubodne testere

1 Umetak papucice protiv cepkanja

1 Poklopac papucice protiv grebanja

1 Nastavak za izvlacenje prasine

1 Adapter za izbacivanje prasine

1 Kutija sa priborom

1 Uputstvo za upotrebu

Proverite da li postoje transportna ostecenja na alatu, njegovim
delovimalili priboru.

Pre rada sa ovim alatom treba paZljivo procitati i razumeti ovo
uputstvo.

Opis (sl. A)
UPOZORENJE: Nikad ne modifikujte elektricni alat ili
njegove delove. Moze doci do ostecenja il telesne povrede.

Prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje

Dugme za blokiranje

Regulator brzine

Kontrola duvaca prasine

Reza lista

Stitnik prsta

Drzac lista

—

0 N OB A W N

Kolutna vodilica

9 Papucica

10 Selektor za hod kao klatno

11 Poluga papucice

Namena
Vasa ubodna testera je konstruisana za profesionalno rezanje
drveta, Celika, aluminijuma, plastike i materijala od keramike.
NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu zapaljivih tecnosti
ili gasova.
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Ove ubodne testere su profesionalni elektri¢ni alati.

NE dozvoljavajte deci da se priblize alatu. Nadzor je obavezan

ako sa ovim alatom radi neiskusno lice.
Mala deca i nemocni. Ovaj uredaj nije predviden za
koris¢enje od strane male dece ili nemo¢nih lica bez
nadzora.
Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci
i deca) sa ogranicenim fizickim, senzoric¢kim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim ako
su pod nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi uredaja
od osobe koja je zaduZena za njihovu bezbednost. Deca se
uvek moraju nadzirati kako ne bi ostala sama sa proizvodom.

Elektricna bezbednost

Elektri¢ni motor je projektovan samo za jedan napon. Uvek
proverite da li napon izvora napajanja odgovara naponu na
natpisnoj plocici uredaja.

O

Va$ DEWALT alat je dvostruko izolovan u skladu sa
EN60745; zato nije potreban kabl za uzemljenje.

UPOZORENLJE: Uredajina 115V moraju da se ukljucuju
preko izolacionog transformatora za zastitu od greske sa
uzemljenim kablom izmedu namotaja primara i namotaja
sekundara.
U slucaju da se kabl osteti, mora se zameniti specijalnim kablom
koji se moze nabaviti preko DEWALT servisne mreze.

Zamena utikaca
(samo Velika Britanija i Irska)

Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
Bezbedno odlozite stari utikac.
Braon provodnik povezite na kontakt za fazu u novom utikacu.
Povezite plavi provodnik na neutralni kontakt.
UPOZORENLJE: Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.
uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 13 A.

KoriScenje produznog kabla

Produzni kabl ne treba koristiti osim ako to nije nuzno. Koristite
odobreni produzni kabl koji je pogodan za ulazni prikljucak
vadeg punjaca (pogledajte Tehnicki podaci). Minimalni
poprecni presek provodnika je 1,5 mm? maksimalna duzina je
30 m.

Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno odmotajte kabl.

MONTAZA | PODESAVANJA

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaji izvucite utikac alata iz izvora
napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora. Uverite se da je
prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje u poloZaju OFF
(iskljuceno). Slucajno pokretanje moZe dovesti do povrede.

Postavljanje i vadenje lista testere (sl. B)
Sistem zamene lista bez alata obezbeduje brzu i laku zamenu
listova testere.
Otvorite drza¢ lista 7 tako $to Cete do kraja uvuci rezu
lista’s.
Utaknite list testere u drzac lista @ dok navodite zadnji deo
lista u kanal kolutne vodilice @.

Otpustite rezu lista 5.
Za skidanje lista testere uvucite do kraja rezu lista i povucite
list iz drzaca.

Listovi testere

Tlp lista Primena
Rezni list sa finim zupcima
Rezni list sa grubim zupcima

List za secenje metala

Za ravne i prave rezove

Zabrze ravne i prave rezove

7a feritne i neferitne metale

List za secenje u ravni 7a zavrine rezove blizu zida ili ivice

* Nije dostupno u svim drzavama.
Kao opcija dostupna je Siroka paleta listova testere.

UPOZORENLJE: Uvek paZijivo odaberite vas list testere.

Podesavanje ugla za secenje pod uglom (sl.
0

Podesiva papucica 9 omogucava rezanje pod uglom levo
ili desno do 45°. Skala za secenje pod uglom ima unapred
podesene polozaje na 0°, 15°,30° i 45°.

Otpustite polugu papucice 1.

Gurnite papucicu @ prema listu testere.

Nagnite papucicu i podesite Zeljeni ugao pomocu skale.

Pritegnite polugu papucice.

Podesavanje hoda kao klatno (sl. A)
Podesiv hod kao klatno obezbeduje savréen rezni hod za razlicite
materijale.

Pomerite selektor 10 u Zeljeni polozaj u skladu sa nize
navedenom tabelom. Tokom rada mozete koristiti selektor.

Pol. Drvo Metal Plastike
3 Brzi rezovi - PVC
2 Debeli radni komadi - Stakleno vlakno
Akrilni materijal
1 Sperploca Aluminijum -
verica Neferitni metali -
0 Tanak radni komad Lim -
Fini rezovi

Podesavanje duvaca prasine (sl. A)

Duvac prasine ima podesiv protok vazduha na list testere da bi
radni komad bio ¢ist tokom rezanja.
Podesite duvac prasine pomocu poluge 4.
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- Nisko Zarad sa metalima, kada koristite
rashladna sredstva i sredstva za
podmazivanje i za upotrebu sa
izvlacenjem prasine.

Zarad sa drvetom i sli¢nim materijalima
uz nisku brzinu.

Zarad sa drvetom i sli¢nim materijalima
uz visoku brzinu.

- Srednje

- Visoko

Montaza plasticnog poklopca papucice
protiv grebanja (Fig. D)

Poklopac papucice protiv grebanja 12 smanjuje oste¢enja na
povrsinu (osetljivog) radnog komada.
Ukliknite poklopac na papucicu kao $to je prikazano.

Montaza i skidanje umetka papucice protiv
cepkanja (sl. E1i E2)

Umetak papucice protiv cepkanja 13 koji se postavlja blizu lista
testere smanjuje cepkanje radnog komada. Umetak se moze
postaviti u papucicu i u poklopac papucice.

DrZite umetak 13 u orijentaciji kako je prikazano.

Za montazu umetka u papucicu 9:

- Ugurajte ivice 14 u kanale 15.

- Ugurajte umetak nazad u poloZzaj naspram papucice.

Za montazu umetka u poklopcu 12

- Ugurajte ivice 14 iza rebra 16.

- Gurnite prednji kraj umetka prema poklopcu. Umetak se

utvrduje u mestu.
Za skidanje umetka papucice protiv cepkanja sprovedite
gore navedeni postupak u obrnutom redosledu.

Izvlacenje prasine (sl. F)
Adapter za izvlacenje prasine 17 u kombinaciji sa nastavkom za
izvlacenje prasine 18 pomaze u izvlacenju prasine od povrsine
radnog komada, kada je priklju¢en na odgovarajuci sistem za
izvlacenje prasine.
Postavite nastavak za izvlacenje prasine 118 na stitnik prsta
6 dok ne klikne u mestu.
Namestite adapter za izvlacenje prasine 17 na alat kao sto
je prikazano.
Prikljucite crevo pogodnog sistema za izvlacenje prasine na
adapter.
UPOZORENJE: Kadgod je moguce, poveZite sistem
za izbacivanje prasine koji je projektovan u skladu sa
primenjivim propisima vezanim za emisiju prasine.
UPOZORENJE: Ne koristite sistem za izvlacenje prasine
bez pravilne zastite od iskre kada secete metal.

RUKOVANJE

Uputstvo za upotrebu
UPOZORENJE: Uvek vodite racuna o bezbednosnim
merama i primenjivim propisima.

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i izvucite utikac alata iz izvora
napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora. Uverite se da je
prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje u polozaju OFF
(iskljuceno). Slucajno pokretanje moze dovesti do povrede.
UPOZORENJE:

Uverite se da je vas radni komad dobro osiguran.

Uklonite eksere, vijke i ostale pricvrscivace koji mogu

ostetiti list.

Proverite da liima dovoljno mesta za list ispod radnog

komada.

Ne secite materijale koji prekoracuju maksimalnu

dubinu rezanja lista.

Koristite samo ostre listove testere. OSteceni ili savijeni

listovi testere moraju odmah da se uklone.

Ne koristite testeru za secenje cevi.

Nikada ne pustajte u rad vas alat bez lista testere.

Za optimalne rezultate gurajte alat glatko i neprekidno

preko radnog komada. Ne primenjujte bocni pritisak na

list testere. DrZite papucicu ravno na radnom komadu

i drzite kabl dalje od linije rezanja. Kada secete krivine,

krugove ili ostale okrugle oblike, gurajte alat polako

napred.

Sacekajte da se alat kompletno zaustavi pre nego sto

izvucete list testere iz radnog komada. Nakon rezanja

list moZe da bude veoma vruc. Ne dodirujte ga.

Pravilan polozaj ruke (sl. A, K)
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK primenjujte pravilan poloZaj ruke
kao Sto je pokazano na slici.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK sigurno drzite alat i budite
pripravni za iznenadnu reakciju.

Pravilan polozaj ruke znaci da jednom rukom treba uhvatiti

prednju dréku 27, a drugom glavnu drsku 20'.

Ukljucivanje i iskljucivanje (sl. A)

DW331
Da biste ukljucili alat, pritisnite prekidac za ukljucivanje
i iskljucivanje .
Za neprekidan rad pritisnite i drzite pritisnutim prekidac @,
pritisnite dugme za blokiranje 2 i otpustite prekidac.
Da biste zaustavili alat, pustite prekidac.
Da biste zaustavili neprekidan rad alata, pritisnite kratko
prekidac i pustite. Uvek iskljucite alat kad zavrsite rad i pre
nego $to ga iskljucite iz struje.

DWwW333
Ukljucivanje: gurnite prekidac za ukljuc¢ivanje i iskljucivanje
1 prema napred.
Iskljucivanje: gumnite prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje
prema unazad. Uvek iskljucite alat kad zavrsite rad i pre nego
$to ga iskljucite iz struje.
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Podesavanje elektronske brzine testerisanja
(s. G1iG2)

DW331 (sl. G1)
Brzina testerisanja se menja jacinom pritiska na prekidacu za
ukljucivanje i isklju¢ivanje .
Za unapred podesavanje brzine, okrecite broj¢anik 3 na
Zeljeni nivo. Sto je veci broj, to je veca brzina testerisanja.
Neophodna brzina testerisanja zavisi od debljine i vrste
materijala.
Koristite velike brzine za rezanje mekih materijala kao $to je
drvo. Male brzine koristite za rezanje metala.
DW333 (sl. G2)
Regulator brzine 3 se moZe koristiti za napredno podesavanje
potrebnog opsega brzine.
Okrenite tockic za elektronsko biranje brzine na Zeljeni nivo.
Neophodna brzina testerisanja zavisi od debljine i vrste
materijala.
Koristite velike brzine za rezanje mekih materijala kao $to je
drvo. Male brzine koristite za rezanje metala.

UPOZORENJE: Nakon duzeg vremena koriscenje alata
u nizem podesenju brzine, pustite neka radi otprilike 3
minuta pri maksimalnoj brzini bez opterecenja.

Testerlsanje u drvetu (sl. H)
Po potrebi nacrtajte liniju rezanja.
Ukljucite alat.
DrZite alat naspram radnog komada i pratite liniju.

Za paralelno testerisanje prema ivici vaseg radnog komada
instalirajte paralelni grani¢nik i navodite vasu ubodnu
testeru duz radni komad kao $to je prikazano na slici H.

Testerisanje u drvetu pomocu pocetnog
otvora (sl. I)

Po potrebi nacrtajte liniju rezanja.

Izbusite otvor (@ min. 12 mm) i ubacite list testere.

Ukljucite alat.

Pratite liniju.

Za rezanje savrseno okruglih oblika instalirajte Sipku za elipse
i podesite je na neophodan radijus.

Testerisanje do istaknute ivice (sl. J)
Pomocu uobicajenog list secite do istaknute ivice.
Zavrsite rez pomocu list za secenje u ravni.

Izvlacenje prasine (sl. F)
Kada se alat koristi duze vreme u zatvorenoj prostoriji, onda
koristite pogodan izbaciva¢ prasine kontruisan u skladu sa
primenjivim propisima vezanim za emisiju prasine.

Testerisanje u metalu
Montirajte odgovarajuci list testere.
Nastavite kao Sto je prethodno opisano.

UPOZORENJE: Koristite sredstvo za podmazivanje
i hladenje (ulje za rezanje) da biste sprecili pregrejavanje
lista testere ili radnog komada

ODRZAVANJE

Va$ DEWALT alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom
periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja.
Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrzavanja
alata i redovnog ciscenja.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i izvucite utikac alata iz izvora
napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora. Uverite se da je
prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje u poloZaju OFF
(iskljuceno). Slucajno pokretanje moZe dovesti do povrede.

O

N
Podmazivanje kolutne vodilice (sl. B)

Nanesite kap ulja na kolutnu vodilicu 8 u redovnim
intervalima da biste sprecili zaglavljivanje.

(iscenje

UPOZORENJE: Suvim vazduhom izduvajte prasinu

iz glavnog kucista i iz ventilacionih otvora zavisno od

sakupljanja prasine. Nosite odobrenu zastitu za oci

i odobrenu zastitu od prasine pri obavljanju ovog postupka.
A UPOZORENLJE: Nikad ne koristite rastvarace ili druga

agresivna hemijska sredstva za ciscenje nemetalnih
delova alata. Te hemikalije mogu da oslabe materijale
koji se koriste za nemetalne delove. Koristite samo krpu
koja je navlazena vodom i blagu sapunicu. Nikad nemojte
dozvoliti da voda prodre u alat; nikad ne uranjajte bilo koji
deo alata u tecnost.

Opciona dodatna oprema i pribor
UPOZORENJE: S obzirom da dodatna oprema i pribor,
osim onih koje nudi DEWALT, nisu bili testirani sa ovim
proizvodom, koriscenje takvih pribora i dodatne opreme
sa ovim alatom bi moglo biti opasno. Da bi se smanjila
opasnost od povreda, sa ovim proizvodom treba koristiti
samo pribor i dodatnu opremu koje je preporucio DEWALT.

Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem
distributeru.

Tosu:
DE3241 Paralelna vodica
DF3242 Sipka za elipse

Na raspolaganju su sledeci zamenski listovi:
DT12048 Rezni list sa finim zupcima
DT2075 Rezni list sa grubim zupcima
DT2160 List za secenje metala
DT2074 List za secenje u ravni*

* Nije dostupno u svim drzavama.
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Zastita Zivotne sredine
Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
E sa ovim simbolom ne smeju da budu odlozeni sa
otpadom iz domacinstva.
W 2004 i baterije sadrZze materijale koji se mogu
reciklirati, smanjujuci time potraznju za sirovine. Reciklirajte

elektri¢ne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim propisima.
Vise informacija mozete nac¢i na www.2helpU.com.
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YBOAHA NMUNA
DW331, DW333

Bu yectutame!

V136pasTe anatka og DEWALT. foanHuTe Ha UCKYCTBO, TEMENHNOT
pa3BOj Ha NPOV3BOAM W MHOBATUBHOCTA ro npasat DEWALT

efleH 0ff HajAoBePNBUTE NAPTHEPY HA KOPUCHULMTE HA
NPodeCroHanHM eneKTPUYHN anaTku.

TexHUYKK nopaToLy

DW331 DW333

Hanox Vic 230 230

06eaueto Kpancrso u Mpcka Vi 230/115 230/115
Tun 2 2
BnesHa mokHoCT W 701 701
/13ne3Ha mokHocT W 425 425
bp3uHa be3 ontosapyBarbe min” 0-3100  800-3100
[JlomxuHa Ha ypap mm 26 26
[InabounHa Ha ceyetbe BO:

1IpBO mm 130 130

AnyMUHUYM mm 30 30

ek mm 12 12

nerypa of HeprocyBauk Yennk mm 45 45
MosecyBarbe Ha aronT HaHaknoHoT (I/1) 0-45° 0-45°
Texwuna kg 26 26

TMPEAYMNPEAYBAHE: [leknapupaHomo HUgo Ha
emucuja Ha 8uGpPayuU e 3a enasHume pexumu Ha
paboma Ha anamkama. Medymoa, dokonky anamkama
ce ynompebysa 3a 0pyau HameHU, co 0pyeu 000amoyu
U J10WO Ce 00pxy8d, eMucUjama Ha subpayuu Moxe
0a ce paznukysa. 08a Moxe 3HaYUMEHO 0a 20 320/71eMu
HUBOMO HA U3NIOXEHOCM HA 8UOGPAUUU 80 MEKOM Ha
YesokynHuom nepuod Ha paboma.

[lpoueHKama Ha HUBOMO HA U3/10KeHOCM Ha 8UBPAyUU
ucmo maka mpeba 0a 20 3eme 80 Npedsuo 8peMemo
K02a anamKama e UcK/y4eHa unu Koza e 8KJ1y4eHad HO o
Hea He ce u3spuiysa paboma. 08a Moxe 3Ha4UMeTHo
0a 20 HAManu HUBOMO HA U3/I0KeHOCM Ha BUGpayuU 80
MeKom Ha yesiokynHuom nepuod Ha pabomd.

3a da ce 3awmumu pabomHukom 00 nocaeduyume Ha
8ubpayuu, mpeba da ce npeno3Haam 0oNoIHUMeENHU
MepKU 3a 6e36e0HOCM KaKo Wmo ce: 00pxy8arbe Ha
anamkama u dodamouyume, 3amMonJiy8aree Ha payeme,
0peaHu3ayuja Ha pabomHume 3aoayu.

Ocurypysauu:

Espona Anarku 3a 230V Motpeben e ocurypysau oz 10
aMNepy Ha eneKTPUYHINOT BOA

Benvka bputanuja Anarku 3a 230V MotpebeH e ocurypysay o

npcka 13 amnepu Bo NPUKIyYoKoT

3a (Tpyja

BpeaocT Ha BpeBa v BUOPaLuy (BeKTOPCKa CyMa N0 TpU 0CKI) ciopes
EN60745-2-11:

Lpn (HIBO Ha 3BYUEH NPUTHCOK Ha dB(A) 86 87
emncuja)
Lwa (HMBO Ha 3BYYHA MOKHOCT) dB(A) 97 98
K (otctanyBarbe 3a fafeHo HuBo Ha  dB(A) 28 28
3ByK)
BpenHocT Ha emucujaTa Ha BUbpaumy  m/s? 50 70
ah,cM =
Otcranygare K = m/s? 15 18
BpeaHocT Ha evucuja Ha Bubpaun  m/s? 6,0 75
dh,cw =
Otcranygare K = m/s? 20 15

H1BOTO Ha emmncKja Ha BUOPaLWv lafieHo BO OBaa Tabena

€ 13MepeHo BO CKNaz CO CTaHAAPAM3MPAHNOT TeCT AafieH BO

EN60745 1 moxe Aa ce ynotpebysa 3a cropefyBatbe Ha efHa
anatka co apyra. Moxe aa ce ynotpebyga 3a npenvmmHapHa

NPOLEHKa Ha U3N10KEHOCT Ha BUOpaLnN.

Dedunnumn: Hacokn 3a 6e36egHa ynotpeba
[lonyHaBepeHuTe fedVHNLMM FO ONULLYBAAT HABOTO Ha
CepVO3HOCT Ha CeKoj curHaneH 36op. Be monvve aa ro
npouunTaTe ynaTcTBOTO 11 1a OOpHETe BHUMaHUe Ha OBu1e
cumbonu.
OIMACHOCT: O3Hauysa cumyayuja Ha HenocpeoHa
0NacHoCM Koja, O0KOJKy He ce u3beaHe, Ke npedu3suKka
CMpm usu cepuo3Ha nospeoa.

A MPEAYNPEAYBAE: O3Hadysa cumyayuja Ha
NOMeHYUjanHa onacHocm Kojd, DOKO/KY He ce u3bezHe,
6u MoxKena 0a Npedu3sUKA CMpM UU Cepuo3Ha
noepeoa.

A BHUMAHMWE: O3+ayysa cumyayuja Ha nomeHyujanHa
0NacHocm Koja, 00KOsKy He ce U3beaHe, MoXe 0a
npeou3suKa nomana uau cpedHa nospeod.
U3BECTYBAHRE: O3Hauysa Ha4uH Ha pabomerbe Koj He
€Nno8p3aH co Nospeda Ha pakysayom U Koj, O0KO/KY
He ce U3bezHe, MoXe 0a Npedu38UKa owmemysarbe Ha
umom.

A 03Hauyea pusuk 00 enekmpuyeH yoap.

A 03Hadysa pusuk 00 Noxap.

29



MAKEJJOHCKU

EK-[leknapaumja 3a coo6pasHoct
AvnpeKkTBa 3a MawWnHN

C€

Y6opgHa nuna

DWwW331, DW333

DEWALT peknapupa fieka Npov3BoAKTe ONULIAHN NOf
TexHUYKU nodamoyu ce BO CKNap Co:

2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-11:2010.
OBvie NPOM3BOAN VCTO TaKa Ce BO CKNaf co AnpekTusata
2014/30/EY 1 2011/65/EY. 3a nogeke uHGOpMaLiyn Be MONVNME
Ja cTanuTe BO KOHTaKT co DEWALT npeky cnefHaBa agpeca unu
Aa nornegHeTe o4 Apyrata CTpaHa Ha ynarcTeoTo.
[lonynoTnuiwarmoT e OAroBOPEeH 3a COCTaByBatbe Ha TEXHNUKNTE
nofaTouu v ja Aaea oBaa Aeknapalinja Bo Mmve Ha DEWALT.

N e

Mapkyc Pomnen

[lpeKTop Ha MHXeHepyHr

DEWALT, Richard-Klinger-Stral3e 11

D-65510, MawrajH, lepmannja

08.08.2016

@ MPEAYNPEAYBARE: 3a da co Hamanume pusukom o0
noxap, npoyumajme 20 ynamcmaomo 3a ynompebd.

OnwTu mepkm 3a 6e36eaHOCT Npu ynoTpeba

Ha eNIeKTPNUYHN anaTKn

A NPEAYNPEAYBAE: [Tpoyumajme 2u cume
MepKu 3a 6e36edHoCm U yes10mo ynamcmeo.
Henpudpxysarbe koH npedynpedysarama
U ynamcmeama moxe 0a 0osede 00 eflekmpuvieH yoap,
noXap unu cepuo3Ha nogpead.

COYYBAJTE 'M CUTE MEPKU 3A
BE3BEAHOCT U YNATCTBA 3A UAHO
NPEMMEAYBAIE

Tepmurom ,enekmpuyHa anamea” 8o npedynpedysarama ce
00HeCy8a Ha 8awama esekKmpuyHa anamea koja pabomu Ha
cmpyja (npeky kaben), unu Ha enekMpPUYHa anamka koja pabomu
Ha bamepuu (6e3 kaben).

1) bes6epHoOCT Ha pabOTHOTO MecTo

a) Oopxyeajme 20 pabomHomo mecmo 4ucmo u dobpo
oceemieHo. [IpeHampynaqu u memHuU Mecma ce
NPUYUHA 33 HE3200U.

b) Hemojme 0a pabomume co enekmpuyHU anamku 6o
eKCNJI03UBHU OKPYXYy8arbd, KAK8U Wmo nocmojam
K02a umMa npucycmeo Ha 3anaaaueu meyHocmu,
2aco8u unmu yecmuyKu. EnekmpudHume anamsu
npou3sedy8aam Uckpu wmo Moxam 0d 2u 3ananam
yecmudkume Unu Ucnapysarbamd.

¢) Jpxeme au 0eyama u npucymHume nuya Hacmpaia
0odeka ynompebygame eslekmpuyHa anamka.
00srieKy8arbe Ha BHUMAHUEMO Moxe 0a npedu3suKka 0a
u3eybume KOKMpona.

2) be36egHOCT of eneKTpuUeH ygap
a) [puknay4yokom Ha enekmpuyHama anamka mopa

0a ce cosnaéa co npuknyyHuyama. Hukozaw He 20

npenpasajme npuksny4okom. He ynompe6ysajme

aoanmepcKu NpuKy4oyu co 3asemjeHu
efleKmpuyYHU anamku. HenpenpaseHume npuKsyyoyu

U coo08emHUMe NPUK/YYHULU Ke 20 HaMAnam pusukom

00 esiekmpudeH yoap.

UsbezHysajme meneceH KOHMaAkm co 3asemjeHu

NospwiuHU Kako wimo ce yeeKu, padujamopu,

wnopemu unu gpuxkudepu. VIma 320/1eMeH pu3uK 00

esleKmpudyeH yoap ako 8awiemo mesio e 3a3emjeHo.

¢) He au uznoxyeajme enekmpuyHume anamku Ha

000 unu 8naxxHocm. Hasrne2ysaremo Ha 8o0a

80 €/1EKMPUYHA ANIAMKA 20 320/1eMy8a PU3UKOM 00

eslekmpuyeH yoap.

Ynompebysajme 20 npasusHo kabenom. Hukozaw

He 20 ynompebysajme kabesiom 3a Hocerbe,

8Jieyerbe U/IU UCKITydy8arbe Ha elekmpuyHama

anamka. jpxeme 20 kabenom Hacmpaxa oo

monsiuHa, Macsno, ocmpu pa6osu unu No0BUXHU

0desosu. OwmemeHume usu 3ansiemKkaqume kabnosu eo
3e0/1EMYBAAM pU3UKOM 00 esiekmpudeH yoap.

e) Koaa pabomume co enekmpuyHa anamka Hadeop,
ynompe6yesajme npodosixeH kaben Koj e coodsemeH
3a HadsopewHa ynompeb6a. Ynompebama Ha kaben
wmo e coodsemeH 3a Ha0BopewHa ynompeba 2o
Hamanysa pusukom o0 enekmpuyeH yoap.

f) [lokonky pabomeremo co eleKmpu4Ha anamka
80 8/10XKHA CpeOUHA He MOXe 0d ce u3bezHe,
ynompe6ysajme 3awmumHa dugepeHyujanHa
(FID) cknonka. Ynompebama Ha 3awmumHa
ougpeperyujanHa (RCD) cknonka 20 Hamasnyaa pusukom
00 enlekmputieH yoap.

b

=

d

=

3) JinuHa 6e36egHOCT

a) budeme npemnasnusu, BHumasajme wmo
npasume u Kopucmeme J102uKka Koza pabomume
co enekmpuyHa anamka. He ynompe6ysajme
e/leKmpuYHa anamka Ko2d cme yMOPHU Uu Koaa
cme nod enujaHue Ha 0pozd, asKoxo usu JieKoeu.
EdeH MOMeHM Ha HeBHUMAHUe 3a 8peme Ha pabomerbe o
e/1eKmpUYHa anamka mMoxe 0a 0ogede 00 Cepu3Ha NUYHA
nospeoa.
Hoceme onpema 3a nuyHa 3awmuma. Cekozaw
Hoceme 3awmuma 3a o4yume. 3aWMuMHamMa
onpema, Kako Wmo ce Macku NPOMug Npas, Heu32a4ku
CURYPHOCHU 06yBKU, WiIeMOBU UL WMUMHUYU 3a
cryxom, Ke 20 Hamanu 6pojom Ha nogpedu Kozda ce
ynompeb6ysa 3a coo08emHuU pabomHu ycioau.

b

=
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c)

d)

e

~

f)

g9)

Cnpeyeme HeHamepHO 8KJTyyy8dtbe HA anamkama.
06e36ed0eme npekuHysayom 0a 6ude 80 UCK/Ty4eHd
nonox6a nped 0a ja npukay4yume anamkama Ha
u380p Ha cmpyja u/unu Ha 6amepucku nakem,

usu nped 0d ja noduzHeme usau npeHecysame
anamkama. [IpeHecysarbemo Ha enekmpuyHU anamku
€O NPCM HA NPeKUHYBAYom UIU NPUKITYYy8arbe Ha U380p
HA CMpyja Ha 8KJTy4YeHU anamku Moxe 0a dogede 00
HE3200U.

OmcmpaHeme 2u cume anamku 3a nodecyearbe
usnu Kayyesu nped 0d ja eKkiy4yume elekmpuyHama
anamea. Kniyd unu anamea 3a nooecysaree wmo
€3aKayeHa Ha pomupa4yKuom 0es Ha enekmpuyHama
anamka moxe 0a dogede 00 nospeod.

He nocezajme npedanexy. Ljepcmo cmojme Ha
3emjama u 6udeme 80 pamHomexa 80 cexoe
speme. 080 0803MOXy8a N0006PA KOHMPONA HAO
e1eKmpUYHAMa anamka 80 HeoueKy8aHu cumyayuu.
budeme coodsemHo o6seyeHu. He Hoceme wiupoka
ob6nieka unu Hakum. [lpxxeme 2u kocama, obnekama
U pakasuyume Hacmpaua oo nodsuUXXHUMe 0es108u.
[Llupokama obneka, Hakumom unu 00/12ama Koca Moxe
0a 6udam ¢ameHu 80 NOOBLXHUME 0es08U.

Jlokonky Ha anapamume nocmou MoXxHoCm

3d NpuKsyydysaree Ha onpema 3a u3eJsieKyearoe

u cobuparve Ha npas, o6e36edeme maa da

6ude npukKsy4eHa u npasusiHo ynompebysaxa.
Cobuparbemo Ha npasom Moxe 0a U Hamanu
0NacHoCMume No8p3aHu o Npas.

4) Ynotpe6a n ogpKyBatbe Ha eNneKTpuYyHu
anartku

a)

b

=

c)

d

=

He ja ynompeb6ysajme enekmpuyHama anamka Ha
cuna. Yynompebyeajme eslekmpuyHa anamka wmo
e coodgemHa 3a eawiama paboma. Cooosem+ama
e/leKmpuUYHa anamka ke ja saspuiu pabomama
n0dobpo u nobe3bedHo co bp3uHama 3a Koja wmo buna
0U3ajHUPAHa.

He ynompebysajme ja enekmpuyHama anamka
00KOJIKY NpeKUuHy8a4yom He ja 8Kyyyea

u ucknyyysa. Cekoja enekmpuyHa anamia wmo He
MOXe 0a ce KOHMPONUPA NPeKy NPeKUHy8ayom e onacHa
U Mopa da 6ude nonpaseHa.

Ucknyyeme 20 npuky4yokom o0 uzeopom Ha cmpyja
uu 00 6amepuckuom nakem 3a efleKmpu4yHama
anamka nped 0a npasume nodecysarsd,
MeHysame dodamouyu unu nped 0d ja odnoxume
e/leKmpuYHama anamka. lakeume npeseHmusHU
6e36e0HOCHU MepKU 20 HaMasysaam pusukom 3a
CI1Y4ajHO BKITY4y8arbe HA eNIEKMPUYHAMA anamka.
Oonazajme 2u efnlekKmpuyHUMe AsGMKU WMO He 2U
ynompebysame Hadsop 00 docez Ha 0eyama u He
0o3gos1yeajme da 2u ynompebysaam nuya Kou He
ce 3ano3HdeHU co HUBHaMa yHKyuja u co ogue
ynamcmea. EniekmpuyHume anamku ce onacHu koaa co
HUB pakysaam Heoby4eHu KOpUCHUYU.

e) O0pxysajme 2u enekmpuyHUMe anamku.
lposepeme danu nodsuxxHUMe 0es108U ce 0o
nocmaseru, 3a271a8eHu Uu OwWmemeHu, unu
nocmou dpyza cocmoj6a koja 6u Moxcena da enujae
8p3 pabomerbemo Ha eJleKmpuYHAMA asamxa.
[lokonky enekmpuyHama anamka e owimemena,
o0Heceme ja Ha nonpaska nped 0a ja ynompe6ume.
MHozy He3200u ce npedu38UKAHU NOPAdU SO0
00PXY8aHU e71eKMpUYHU anamku.

f) O0pxyeajme 2u anamkume 3a ceyerbe ocmpu

u yucmu. [1pasusiHo 00pxysaxume anamku 3a ceyerbe

€0 0cmpu pabosu 3a ceyerbe umMaam noManda Waxca oa

Ce3aenasam u nonecHo ce ynpasysaam.

Ynompebysajme 2u enekmpu4Hume anamku,

npu6opom, nucmosume u c/1. 80 CKa1G0 co ogue

ynamcmea, umajku 2u npedgud pabomHume
ycnosu u pabomama koja mpe6a 0a ce 3aspuiu.

Ynompebama Ha enekmpuy+a anamsa 3a paboma wmo

€ pasJugHa 00 Hej3UHaMa HameHa Mmoxe 0a dogede 0o

onacHa cumyayuja.

Dt

g

5) Cepsuc
a) Bawume enekmpuyHu anamku mpe6a 0a au
cepsucupa KeanugpuKysaHo uye Koe kopucmu
camo udeHMuyYHu pe3epeHu 0enosu. Baka ke
6budeme cueypHu deka ce 00pxysa 6e36edHocma Ha
eNekmpuYHaMa anamka.

Jlononuutenuu Moce6uu MpaBuna 3a
be36eaHocT 3a YooaHu nunu

- QakKajme 2u enekmpu4yHume anamku camo 3a
U30/1UpaHUMe NOBPWIUHU 3a OpXKerbe Ko2a epuiume
paboma npu Koja 000amokom 3d ceverbe Moxe 0a
0oj0e 80 donup co cKpueHuU XXuyu unu co kabesom Ha
anamkama. [Jodamok 3a ceyerbe WMo ce 00nUpa Ha eona
KUUA MOXe 0 2U HaeseKmpu3upa UsoxeHume MemanHu
0ernosu 00 en1ekmpuYHama anamka u 0a My HaHece
e/leKmpuyeH yoap Ha pakysayom.

« [Jozsoneme momopom yenocHo 0a 3acmae nped da 20
noeneyeme Hoxom 00 3acekom (Mecmomo co30adeH
co ceyerbe). Ceyu10mo wmo ce 08UXU Moxe da ce Cydpu o
npedmMemom Ha 06pabomka wmo npedu3suKy8a CKPUIEHO
Ceyuso, owmemyearbe Ha npedMemom Ha 06pabomxa wiu
2yberpe Ha KOHMPOIAMA U MOXHA JIUYHA NO8Pedd.

- O0pxyeajme 2u paykume cysu, Yucmu U Heu3eaakaHu
co macsio unu macm. 08a Ke 0803MOXU N0O06PA KOHMPOa
Ha anamkama.

«  00pxysajme 2u ceyunama ocmpu. Tanume unu
owmemeHu ceyusa Moxe 0a 008e0am 00 CKPUIHY8AHE UU
6r10KUparbe Ha NUAAama noo NPUMUCOK.

« Yecmo yucmeme ja anamkama, ocobeHo nocse
donzompajHa ynompe6a. [pag u 4akasn wmo coopxu
MEMAJIHU 4eCMUYKU YeCmo ce cobupa Ha 8HaMpewHUMe
NOBPUWILHU U MOXe 0a dosede 00 0NAcHOCM 00 ef1eKmpuYeH
yoap.
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+ He pabomeme co anamkama 8o 0on2u 8pemeHcKU

uHmepesanu. Bubpayuume npedussukaxu 0d pabomerbemo
Ha 08aa anamka Moxe 0a npedu3sUKaam NOCMojaHa
nospeda Ha npcmume, naxKume u payeme. Kopucmeme
pakasuyu 3a doNoIHUMesHAa amopmu3ayujd, NocmojaHo
npaseme nay3u u 02paHuyeme ja OHesHama ynompeba Ha
anamkama.

TPEAYNPERYBAE: [penopadysame ynompeba Ha

3awmumHa dugeperyujanta (FID) cknonka co pejmure

Ha ougepeHyujanHa cmpyja 00 30mA unu nomanky.

OcraHatu pusnuun

[lypu 1 ako ce npumeHaT coofiBeTHUTe NpaBwa 3a 6e36e[HOCT

v ce BoBe/le 6e30e/JHOCHa OMpema, OAPEeAEHU OCTaHaTV Pr3NLK

He Moxe Aa ce n3berHart. Toa ce:

-+ Owmemysaree Ha ciyxom.

+ Pusuk 00 nospeda Ha pakysa4om nopaou usemaru
napyutea.

« Pu3suk 00 u3eopeHuyume nopaou 3azpesarbemo Ha
dodamoyume npu pabomerbemo.

- Pusuk 00 nogpeda Ha pakysayom nopadu 0oeompajHa
ynompeba.

03HaKu Ha anaTKaTa
CﬂeﬂHl/\TE CNMKKM Ce HaoraaT Ha anaTkara:

MpounTajte ro ynatcTeoTo 3a ynotpeba npes
ynotpeba.

@ HoceTe WTnTHWUM 33 ywmnte.

HoceTe wTnTHMUK 33 ounTe.

MecTo 3a wmndpara Ha gaTtymort (Ckuua A)
Undpata Ha aatymot 19, Koja ja COApPXW 1 FToAMHATa Ha
NPOM3BOACTBOTO, € OTMeYaTeHa Ha KyKuLWTeTo.
Ha npumep:
2016 XX XX
fofHa Ha NPOV3BOACTBO

COAP)KIIIHa Ha KYTMjaTa
KyTnjata coppxm:
Y6oaHa nuna
Ceunno Ha ybosHa nuna
BmeToK 3a nefjanata npoTyB pactienyBarbe
MpeKpyiBKa 3a Nefianata NpoTuB rpeberse

AnanTep 3a 13BreKyBatbe Ha Npas
KyTuja 3a nprbop
YnatcTso 3a ynotpeba

« [lposepeme da He ce owmemusa anamkama, 0es08ume unu
dodamoyume npu MpaxHcnopmom.

« [lemanHo npoyumajme 20 u pasbepeme 20 08a ynamcmao
nped 0a 3anoyHeme co paboma.

1
1
1
1
1 TlpuKny4yoK 3a ekcTpakuyja Ha npas
1
1
1

Onuc (Ckuua A)
MPEAYMNPEAYBAHE: Hukoeaw Hemojme da ja
npenpasame esieKmpu4Hama anamxa uiu uso koj
Hej3uH dest. Toa Moxe da dogede 0o owmemysarbe unu
nogpeda.

[peKnHyBaY 3a BKyYyBatbe 1 UCKAYyYyBarbe

CurypHocHo Konue

BpojuaHuK 3a KOHTPONa Ha 6p3nHa

KoHTpona Ha flyBatbe Ha npas of niinata

bpaBa Ha ceyunoto

LTWTHYIK 33 npcTu

[pay Ha ceunnoTo

Ponep Boany

9 [lepana

10 Buceyku cenexTop Ha yaap

11 Pauka Ha neganata

0 N O L1 AW N =

HameHeta ynortpe6a

Bauwata y6osHa nuna e An3ajH1paHa 3a npodpecrioHanHo
ceuerbe Ha IPBO, YENWK, ayMUHIYM, MNACTUKA 1 KePaMUYKK
matepwjan.

HE ja ynotpebygajTe anaTkata BO BNaXHW YCNOBY UK BO

NPUCYCTBO Ha 3anannem TeYHOCTW UM TaCOBM.

OBYie yooaHY K ce NPOGeCroHaNHN eeKTPUYHY anaTku.

HE vim fo3BONYyBajTe Ha Aella Aa fojAaT BO AONWP CO anaTkata.

MoTpebeH e HaA30p KOra HEUCKYCHM paKyBauy ja ynotpedysaaTt

0Baa anarka.

+ Manu peua n dusnukm cnabum nuua. OBoj ypes He
e HameHeT 3a ynoTpeba o CTpaHa Ha Manu jela unu
GU3NUKM Cnabum nuLa 6e3 Haazop.

+ OBoj Npou3BOA He e HameHeTe 3a ynoTpeba o CTpaHa Ha
nmua (BKAyYyBajKku 1 fella) Kou LUTO NaTaT of HamaneHu
GU3NUKY, CETUNHI MU NCUXAYKIA MOXHOCTI IV Ha ML
CO HeZoBOJHO UCKYCTBO W/1An CO xenba Aa HaydyaT OCBeH
aKo He Ce Mof Hafi30p Ha IMYHOCTa Koja e OfIrOBOPHa 3a
HIBHaTa be36eaHoCT. [lella HYKoralw He Tpeba fla ce ocTaBaT
Camw CO 0BOj MPOMN3BOA.

be36epHoCT oA eneKTpuyeH yaap
EﬂeKTpOMOTOpOT € HaMeHeT CaMo 3a pa60Ta Co onpeneneH
HaroH. Cekoral nposepeTe fjany CTPYjHOTO Harnojysarse
0firoBapa Ha HaMOHOT WTO € AeKapWpaH Ha nio4ykata.

Bawara DEWALT anatka e 1BOjHO V30a1paHa BO
D cknag co EN60745; 3at0a He e noTpebHa »ula 3a
3a3emjyBatbe.
TMPEAYNPEAYBAHE: Co anamku wmo pabomam Ha
115V mopa da ce ynompebysa cuzypHoceH U301ayUOHEH
MPAHCHOpMamop Ha HanoH co NPe2paoa 3a 3a3emjysarbe
nome2y NPUMAapHUOM U CekyHOaPHUOM Kasem.
[loKonky eneKkTpuYH1OT Kaben e owTeTeH, Mopa Aa buae
3aMeHeT CO CrelujanHo NoAroTBeH Kaben LWTo e JocTaneH
npeKy Mpexata Ha cepsucy Ha DEWALT.
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3ameHa Ha NPUKNYYOKOT 3a CTpyja

(camo 3a Benuka bputanuja u Upcka)

[lokonky Tpeba Aia ce MOHTMpa HOB MPUKNYYOK 3a CTpyja:

« besbedHo ocnobodeme ce 00 cmapuom NPUKyYOK.

« [losp3eme 20 kaheasuom kabes co MepMUHANOM Wmo e nood

HANOH 80 NPUKJTY4OKOM.

- [logp3eme 20 CUHUOM Kabes1 Co HeYMpanHUom mepMUuHa.
TPEAYNPERYBAME: Huwuimo He cmee 0a ce noap3ysa
HA MePMUHANoM 3a 3a3eMjyearbe.

CnefeTe r1 ynatcTeata 3a MOHTUPatbe 1 0be3beaete

KBalITETHI NpuKydoLn. [penopadan ocurypysay: 13 A.

Ynotpe6a Ha npopomKeH kaben

MpogomxeH Kaben He Tpeba fa ce ynoTpebyBa 0CBEH aKko He

e anconyTHo noTpebeH. YnotpebysajTe NpofokeH kaben co
NPOBEPEH KBANMTET LUITO OArOBapa Ha CTPYjHUOT MPHKAYYOK Ha
BaLLUMOT NosHay (norneaHeTe Bo AenoT TexHUYyku nodamouyu).
MuHMaNHIOT NonpeyeH Npecek Ha NPOBOAHMKOT e 1,5 mm?
MaKCVManHaTa AomkmHa e 30 m.

CeKoral LienocHo ofmOoTajTe ro kabenoT Kora ynotpebysare
NPOAOIIKEH Kaben off Makapa.

CKJIONYBAILE U MOAECYBAE

A TPEAYIPEAYBAIE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HuU nospeou, Ucky4eme ja anamkama

u uzeademe 20 NPUKITY4OKOM 00 U380POM HA

cmpyja nped 0a spwiume nodecyearba unu nped

0a MoHmupame u odcmpaxysame 0o0amoyu.
Ocuzypajme npexuHysa4om 0a bude 80 UCK/Ty4eHa
nonoxoéa. Ciy4ajHo akmuguparee Ha anamkama moxe 0a
npeou3suUKa nospeoa.

MonTupare u otcTpanyBarbe Ha Ceynno Ha
nuna (Ckuua B)

CucTemoT 3a pa3meHa Ha ceyusa 6e3 anatu 0Bo3Moxysa 6p3o

Vi IECHO MeHyBakbe Ha Ceymsnata 3a nina.

+ OTBOpETe 0 APXKAYOT Ha CeYnBOTO 7 CO LIENOCHO
noBfekyBarbe Ha 6pasata 5.

+ BmeTHeTe ro ceunnoTo Bo ApKauoT Ha ceunnoto 7
101K IO BOAIWTE 3a/JHNOT [IEJ Off CeYUNOTO BO K/1e60T Ha
BOAeuKMTe ponepn 8.

« Ocnobopere ja bpasata Ha ceunnoto 5.

33 [aro v3BaauTe CEUNSIOTO 3a NnaTa, NOTNOHO
nogriedete ja bpaBaTa Ha CeYUNOTO 1 U3BEYETE FO
CEYNSIOTO Off APXKAYOT.

JincroBn Ha nunaTa

Buz Ha ceunno [Tpumetm

O1HO Ha3abeHo Ceunno 3a ceuetbe 3a MasHil NpaBu ce4erba

[py60 Ha3abeHo ceunno 3a cevetbe 3a 6p3u Npagit ceyerba

MeTanHo ceynno 3a ceuetpe 3a LUpHU 1 060eHV MeTann

(eunno 3a NOBPLIMHCKO Ceuetbe™ 3a 3aBpLLlyBatbe Ha UceuoUy A0 Sa uin
pa6osi

* He e focTanHo Bo cute 3emju.
Lnpoka pa3HOBIAHOCT Ha HaMeHeT ceunna 3a Nia ce

A0CTanHW Kako onunja.

MPEAYMNPERYBAHE: Cexozaw usbupajme o ceyunomo
€0 2071eMO BHUMAHUE.

"0CTaBYBaI'be Ha aronoT Ha KocuHa (Ckuua
0

Mpunaroanvieata nefana ‘9 0BO3MOXYBa CeUetbe Ha aruTe Ha

neBarta CTpaHa v AecHata cTpaHa o 45 °. Ckanata Ha HakoHOT

1Ma OfiHanpeA nocTaBeHn no3uumum Ha 0°, 15°,30° 1 45°.

- Otnywrete ja paykata 3a neganata 1.

+ JlusHeTe ja nefanata ‘9 KOH CEUMNOTO Ha MiNaTa.

« Hasanete ja nefanata v nogecete ro nNocakyBaHWOT aros Ha
KOCMHa KOpWCTejKM ja CKanara.

- 3aTerHere ja paykara 3a nejanara.

MopecyBaibe Ha yaapoT Ha BUCOKOT (CKuua
R)

MprnaroAn1BrOT BUCEYKI YAAP rapaHTVipa COBpLUEH ceyveH

yAap 3a pasnyHu Matepujanm.

« VI3nu3rajte ro cenektopoT 10 Bo cakaHaTa nonoxoa Wro
ce ofiHecyBa Ha Tabenata nogosy. CenekTopot moxe Ja ce

MeHyBa 3a Bpeme Ha paboTara.

Pos. [lpgo Meran [Tnactukm
3 bp3v ceuetva - pVC
2 [lebenn npeameT Ha - Oubeprnac
06paboTka
Akpunnk
1 /1Bepuua AnymuHIym -
VBepuuia 06oeHn metanm -
0 TeHKI npeameTy Ha Nlum -
0bpaboTka

OuHM cevetba

lMopecyBarbe Ha AyBankata 3a npaB Ha
nunata (Ckuua A)

[lyBankarta 3a npaB Ha M1na cnposeyBa NPUNaroAnne NPOToK

Ha BO3AyX Ha CeunnoTOo Ha NWaTa 3a fia ro ApXKK1 paboTHOTO

napye Y/CTO Of CTPYrOTVHM 33 BpeMe Ha paboTaTa.

« Hamectete ja ayBankara 3a npas Ha Nuiata KOPUCTEjKM ja
paukara 4.
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- Hucko 3a paboTa co MeTanu, Npu KopucTetbe
Ha CPeCTBa 3a Nafierbe 1 Ma3nBa 1 3a
ynoTpeba Co ekCTpakLUuja Ha npasTa.

- CpegHo 3a paboTa co 1PBO U CIIUYUHI
maTepujanyt npy Mana bp3uHa.

- Bucoko 3a paboTa o 1PBO U CIIUHI

maTepujanyt npy ronema bp3anHa.

MoHTupamwe Ha lInactnyHa 06BMBKa 3a
3aluTuTa of rpe6HaTMHM Ha nefanara
(Cknua D)

O6BYIBKaTa 3a 3alWTnTa oA rpebetbe 12 ro Hamanysa

OLITETYBAHETO Ha NOBPLUMHATA Ha (4yBCTBUTENHM) NpeameTH
Ha 0bpaboTKa.

« KnukHete ja 00BViBKaTa Ha nefandarta Kako WTO e NprKkaxKaHo.

MoHTupatbe U 0TCTpaHyBake Ha BMETOKOT
3a 3alITUTa o CTPYraHNLM Ha Nefanara
(Ckmum ETn E2)

BMeTOKOT 3a 3aluTiTa Off CTPyraHuLUM Ha nefanata 13 koj ce
BKJI0MyBa BO ON1M13WHA Ha CEUMAOTO Ha MiaTa ro HamasyBa
pacLenyBabeTo Ha npeamMeToT Ha 06pabdoTka. BmeTHyBareTo
MOXe 1a Ce MOHTVPA 1 BO Nefanata v 0bBrBKaTa Ha YeBesor.
«  JlpxeTe ro BMETOKOT 13’ BO OpyveHTalmjaTa Kako LTO
€ NPUKaXaHo.
+3a[aro MOHTMpaTe BMETOKOT BO Nefjanata 9:
- Jluznete rv pabosuTe 14 Bo xnetosute 15.
- JIu3HeTe ro BMETOKOT Ha3af BO Monoxba cnpotns
nefanara.
« 3a/a ro MOHTVpaTe BMETOKOT BO 06BMBKaTa 12
- Jln3HeTe r pabosute 14 33z pebpata 16.
- [lputicHeTE rO NPEAHNOT Kpaj Ha BMETOKOT KOH
06BMBKaTa. BMETOKOT K/MKHYBa Ha CBOETO MecCTo.
+ 3a/a ro OTCTPaH1Te BMETOKOT 3a 3alUTWTa Of CTPYrOTUHM
3a nefanara HanpaseTe ro ropHKOT NpoLec Bo obpateH
pefocnea.

N3BnekyBate Ha lpas (Ckuua F)
AnanTepor 3a u3Bnekysarbe Ha npas 17 Bo KombrHauwja co
[00aTOKOT 3a V3BfeKyBatbe Ha npatuvHa 18 nomara fa ce
11383V NPaBTa of] NOBPLIMHATA Ha NPeAMETOT Ha 06paboTKa,
KOra e NoBp3aH CO COOABETEH CHCTEM 3a V3BNEKYBatbEe Ha MPaB.
+ TlocTaBeTe ro I0aTOKOT 3a U3B/EKyBatbe Ha npas 18 Ha
3aLTUTHVIKOT 3 NPCT © oAeKa He KMKHE Ha MeCTo.
+ HamecTeTe ro agantepor 3a ekcTpakumja Ha npas 17 Ha
anaTkara Kako LUTO e NpuKaKaHo.
-+ TloBp3eTe ro LPeBOTO Off COOAIBETEH CHCTEM 33 EKCTPALIKMja
3a NpaB Ha ajanTepor.
A TMPEAYMNPELYBAHE: Cexoeau kKo2a moa e MOXHO,
nosep3eme ypeo 3a U3s/eKky8aree Ha Npas Wmo
€ HanpaseH 80 CKk/1A0 CO NPABUIAMA WMO 8aXam 3a
ucnywmaree Ha npas.

TMPEAYNPEAYBAE: He kopucmeme cucmem 3a
B8AKYYMCKCO U38J1eKy8arpe b6e3 coo08emHa 3awmuma oo
UCKpU Ko2a ceyeme Memar.

YNOTPEBA

YnarcrBa 3a ynorpeﬁa
TPEAYMNPERYBAHE: Cexocaw pabomeme 80
coenacHocm co ynamemeama 3a 6e36eoHa ynompeba
U cooogemHume npasunad.

A TPEAYMNPEAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU noepeodu, ucklydeme ja anamkama
u uzeademe 20 NPUKJTY4OKOM 00 U380OPOM HA
cmpyja nped 0a spwiume nodecysarea usu npeo
0a MoHmupame u o0cmpaxysame 0o0amoyu.
Ocuzypajme npexuHysa4om 0a 6ude 80 UCKITy4eHa
nonoxb6a. Cy4ajHo akmusuparee Ha anamkama moxe 0a
npeoussuka nospeoa.

A MPEAYMNPEAYBAHE:

« Obesbedeme ce deka pabomHomo Mecmo e 6e36e0Ho.
Omcmpareme eu wajkume, wpagosume u opy2u
esleMeHmUu Wmo Moxam 0a 20 owmemam
ceyunomo.

- [Iposepeme dasu uma 0080/IHO NPOCMOp 3a
ceyu10mo nod npedvemom Ha 06pabomka.

« Heeu cedeme Mamepujanume wmo ja HadmuHyeaam
MAKCUManHama 01ab04uHa Ha cederse Ha ceyuiomo.

- Kopucmeme camo ocmpu ceyusa 3a nunamd.
OwmemeHu Unu 3aKpuseHuU cequsa Ha nuaama Mmope

0a ce 3ameHam 8eoHalll.

« He kopucmeme ja anamkama 3a ceyerbe Ha Yesku
unu myo6u.

+ Hukozaw He ja kopucmeme anamkama 6e3 cequsno
Ha nuaama.

+ 3aonmumanHu pesynmamu, 0suxeme ja anamkama
MA3HO U KOHCMAHMHO Npeky Npeomemom Ha
obpabomka. Hemojme da HaHecysame cmpaxuyeH
NpuMUCOK Ha cequnomo. Jlpxeme ja nedanama
DAaMHa Ha npeoMemom Ha 06paHOMKa U 800eme
20 kabesom 80 co2acHocm co anamkama. Koaa
ceyeme KpUBUHU, KDYe08U UL Opy2u KDYXHU GopmU,
npumuckajme ja anamsama HexxHo Hanpeo.

« [loyekajme dodeka anamkama He dojoe 80 Mupysarbe
nped 0a 20 omcmpaHume Ce4u0Mo Ha NUAAMa
00 npedmemom Ha obpabomka. 1o ceyeroemo
ceyuIomo Moxe 0a bude MHo2y Xewko. He
donupajme.

lpaBunHa nonox6a Ha pauete (Ckuuu A n K)
MPEAYMNPERYBAME: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3Hu nogpedu, CEKOTALL kopucmeme
ja npasunHamMa nonoxoa Ha paueme Kako wmo
€ NPUKAXAHO.
MPEAYNPERYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3Hu nogpedu, CEKOTALL opxeme ja yuspcmo
anamkama o4exysajku HeHadejHa peakyuja.
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MpaBunHa No3viLMja Ha paLeTe 3Hauu efiHaTa paka Aa buae Ha
npefHaTa pauka 21, a pyraTa paka Ha rnasHata pauka 20.

BknyuyBame n ucknyuysate (Ckuua A)
DW331

+ 3a[aja BKyunTe anatkata, NPUTUCHETE ro NPeKyHyBauoT
1.

+  3a HenpekMHaTo paboTetrbe, NPUTHCHETE ro U APXKeTe ro
npeK1HyBauoT 1, NPUTVCHETE ro KOMYETO 3a 3aKyyyBatbe
2 11 OTAYLUTETE FO NPEKWHYBAYOT.

+ 3apaja 3anpeTe anarkara, 0C/10604€Te ro NPeKrHyBayoT.

+ 3a[ajavcknyyuTe anarkara Bo HenpeueHa pabora,
NPUTVCHETE rO NPEKMHYBAYOT KPATKO 1 0cnobogeTe
ro. Cekoralul UCK/yuyBajTe ja anaTkara kora pabotata
€ 3aBPUIEHa, a NPe[ UCKIY4yBareTo Off U3BOPOT Ha CTPYja.

DW333

+ BknyuyBarbe Ha anatkata: IM3HeTe ro NpeKyHyBaJorT 3a
BK/TyuyBarbe 1 UCKNydyBatbe 1 Hanpes.

+ WcknyuyBarbe: nu3HeTe ro NpeKknHyBayoT 3a BKITyuyBarbe
VI MCKIyYyBarbe A0 3aAHa no3unuuja. Cekorall VcKnyyysajTe
ja anatkaTa Kora paboTara e 3aBplLueHa, a Npes
VICKNY4yBaHEeTO OZf U3BOPOT Ha CTPyja.

MopecyBamwe Ha 6p31Ha Ha eNEKTPOHCKO
ceyeme (Ckuum G1 & G2)
DW331 (Cknua G1)

Bp3vHata Ha ceuerbe Bapyipa CO NPUTWUCOKOT LUTO Ce BPLUM Ha

MPEKWHYBAYOT 3a BKITyuyBatbe/nCkydyBarse 1.

+ 3a[ajanoctaBuTe Op3mMHaTa Ha ceyetbe, CBpTeTe ro
KOHTPOMHMOT 6p0juaHyiK 3' Ha CakaHoTO HIBO. Komky
€ MoBMCOKa CTankaTa, TOKy e noronema 6p3yHata Ha
ceyerbe. [loTpe6HOTO NofecyBatbe 3aBicy O febenuHaTa
11 BUAOT Ha MaTepujasnor.

« Ynotpebygajte noronemu 6p3nHU 3a Ceuetbe Ha MeKm
matepujani, Kako LWTo e ApBOTO. YNoTpebysajTe nomanu
Op3uHM 3a ceuerbe Ha MeTar.

DW333 (Ckuua G2)

BpojuaHmMKOT 3a KOHTPOMa Ha Op3nHaTa 3 Moxe fia ce ynotpebu

33 NPETXOAIHO MOAECYBatbe Ha MOTPEOHNOT ONCer Ha 6P3NHM.

-+ [logeceTe ro 6pojuaHMKOT 3a KOHTPONa Ha bp3uHaTa Jo
noTpebHOTO HMBO. [OTPEOHOTO NoAEeCyBakbe 3aBUCK Off
AebennHata 1 BAOT Ha MaTepujanor.

+ YnotpebyBajTe noronemu 6p3viHM 3a Ceuetbe Ha MeKy
MaTepujany, Kako WTO e 4pBOTO. YNoTpebysajte nomanu
Op3uHM 3a Ceuerbe Ha MeTar.

TMPEAYMNPEAYBAIE: [0 kKopucmeremo Ha anamkama
30 N000712 BpEMeHCKU Nepuod NpU NOOeCY8akxe 3a HUCKA
6p3UHa, Kopucmeme 20 NPUBIUXHO 3 MUHYMU Npu
MAKCuManHa bp3uHa b6e3 onmosapyearse.

Ceuere B0 apBo (Ckuua H)
« AKo e noTpebHo, Hal|pTajTe NMHMja 3a cevetbe.
«  Bknyuere ja anatkata.

+ [lpxeTe ja anaTkata Ha npemMeToT Ha 0bpaboTka v cnepete
ja nuHKjaTa.

+ 3aceuetbe MapanesHo co paboT Ha NpeAMETOT Ha
06paboTKa, MOHTMPajTe ja NapanenHata orpaja vi BOAeTe ja
BalLata yboaHa nuna no npesMeToT Ha 06paboTka Kako LTo
e NpYKaXKaHo Ha ckmua H.

Ceyerbe Bo JpBo CO NomoL Ha Npo6Ha Ayka
(Cknua l)

Ako e noTpebHo, HaLpTajTe NMHNja 3a Cevetbe.

« Vi3gynuete gynka (@ min 12 mm) 1 BosegeTe ro ceunnoTo
3a nvna.

«  Bknyuere ja anatkata.
- (Cnepere ja nuHujata.

« 3a ceyerbe COBPLIEHO TPKanesHn Gopmm, MHCTanmpajTe ja
peLUeTKaTa 3a Meperbe 1 NocTaBeTe ro Ha CakaHMoT paauyc.

Ceuyerve po MpoekTupaukuor Aron (Ckuua J)

+ KopucTejki KOHBEHLIOHANEHo ceunso, ceyete Ao
NPOEKTUPaHMOT pab.

«  3aBplUeTe ro CeuereTo KOPUCTEjKM CeUYMNO 3a NOBPLUMHCKO
ceyerbe.

W3BnekyBamwe Ha npaB (Ckuua F)

+ Kora anarkara ce KOp1CTX BO 3aTBOPEHa NPOCTOpKja 3a
NOAONTO BPEME, KOPUCTETE COOMABETEH EKCTPAKTOP Ha Npas
£llA3ajHMpaH BO COMMaCHOCT CO NPUMEHNNBUTE AVPEKTUBM 3a

€MnCKja Ha npas.

Ceyerbe BO MeTan

- [locTaBeTe ro COOABETHOTO CEUMNIO Ha NunaTa.

- [pogonxeTe KaKo WTO e OnuLLIaHO Norope.
TPEAYMNPERYBAHE: Kopucmeme cpedcmao 3a iadere
(Macno 3a ceyerbe) 3a 0a ce Cnpedu Npe2pesarse Ha
ceyu10mo usu npeomemom Ha obpabomka

OAPXKYBAIE

Bawara enektpryHa anatka DEWALT e HanpaBeHa fja pabotu

[0NT0 Bpeme CO MUHMMANHO OApXKyBatbe. [ocTojaHoTo

paboTetse Ha 33J0BOAUTENHO HWBO 3aBUCW Of NPaBWHaTa

rpva 3a anaTkaTa ¥ PeAOBHOTO YUCTEHbE.

A TPEAYIMNPEAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospeodu, ucklydeme ja anamkama
u uzeademe 20 NPUKJTY4OKOM 00 U380POM HA
cmpyja nped 0a spwiume nodecysarea usau npeo
0a MoHmupame u o0cmpaxysame 0ooamoyu.
Ocuzypajme npexuHysa4om 0a 6ude 80 UCKITydeHa
nonoxb6a. C1y4ajHo akmusuparee Ha anamkama moxe 0a
npeoussuka nospeoa.
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MAKEJJOHCKU

O

hrd
"0AM3‘IKYBaI'be Ha ponepoT 3a Bopaewe

(Ckunua B)

+ HaHecere Kamnka Maco Ha ponepoT 3a Boderbe 8 BO
PeAOBHW MHTEPBASIM 3a Aia Ce CNpeyn 3araByBarbe.

e

Yucrerwe
TPEAYNPERYBAE: V130ysajme eu Heyucmomujama
U Npasma oo 2nagHomo KyKutime co cyg 8030yx ko2a
Heyucmomujama Ke ce cobepe 0Kosly omeopume 3a
8/1€3 Ha 8030yX. Hoceme KeanumemHa sawmuma 3a
o4ume U MAacka npomue Npas Koaa ja u3spuiysame 08aa
paboma.

A TNPEAYNPEAYBARE: Hukozaw He ynompebysajme
pacmMeopysaqu unu opyeu CUIHU XeMUKAUU 3@ Yucmerbe
Ha He-MemanHume 0eno8u 00 anamkama. Osue
XeMUKAUU MoxXam 0a 2u 0cnabHam mamepujanume
wmo ce ynompebeHu 3a u3pabomka Ha 08ue 0es108U.
Ynompebysajme kpna wmo e HagaxHema camo co
800a u 6n1ae canyH. Hukozaw He do380s1ysajme 6uso
KaKea meyHocm 0a HasJiese 80 anamxkamd; HUKo2aw He
nomonysaajme 6us0 Koj 0es1 00 anamkama 80 MeyHoCm.

M360pHM aoAarouun
TMPEAYMNPEAYBAHE: budejku dodamoyu ocseH oHue
Kou ce 80 noHyoama Ha DEWALT, He ce mecmupatu co
080j Npou3800, ynompebama Ha makeume 000amouyu co
080a anamka moxe 0a bude onacHo. 3a 0a 20 Hamanume
pu3uUKom 00 nospedu, co 080j Npou3sod ynompebysajme
camo dodamoyu npenopadaHu 00 cmpara Ha DEWALT.

MpalwajTe ro NpoAasayoT 3a AONOAHUTENHN MHOOPMaLMM BO

BpCKa Co ynotpebata Ha COOABETHYTE AOAATOLM.

Toa ce:

- DE3241 Mapanenex Bogny

« DE3242 lvnka 3a Meperbe faneymHa

[locTanHu ce cnefiHUTe 3aMEHCKI ceunna:

« DT2048 OuHo Ha3abeHo ceunno 3a ceuetbe

« DT2075 Ipybo Ha3abeHo ceunno 3a ceverbe

« DT2160 Ceuunno 3a ceyetrve metan

« DT2074 Ceymno 3a NOBPLUMHCKO ceverbe™

* He e focTanHo Bo cute 3emju.

3aLiTuTa Ha XKUBOTHATA (peanHa
OnBoeHo cobuipatbe. [ponssoauTe 1 batepunte
03HaueHu CO 0BOj CMMOOA He CmeaT fia ce 1cdpraat co
00WYHVOT JOMaLLEeH oTnag,.
— Mpown3soauTe 1 baTepumnTe CoppaT Matepujani
KOWLITO MOXaT Aa 61aT 0OHOBEHY VAN PeLyKNpaHu, NprToa
Hamanysajku ja nobapysaukata 3a CypoBuHU. Be mMonvve
peLMKAMPajTe M1 eneKkTpUyHIUTe NPOK3BOAN 1 baTepum cnopes
nokanHute ofpendu. MNoseke MHGOPMaL Ce JOCTaNHU Ha
www.2helpU.com.
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